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Pabouas nporpamma cocraBieHa ¢ yueToM TpeOOBaHUM:

e TMOpsJKa OpraHu3allMd M OCYIIECTBJICHHUS 00pa30BaTEIbHON JIESATEIIBHOCTU IO
o0pa3oBaTeNbHbIM MpPOrpaMMaM BBICHIET0 O00pa30BaHMS — IporpamMmam OakajiaBpuaTta,
nporpaMmaM CHEIUaJIUTETa, MPOrpaMMaM MarucTpaTyphl, YTBEP>KIECHHOTO IMPUKA30M
MuHucTepcTBa HayKH U BbIciiero odpazoBanus Poccuiickoit @enepanun ot 06.04.2021
No 245;

e (benepaabHOrO rocyJapCTBEHHOr0 00pa30BaTEIBLHOIO CTaHAApPTAa BBHICIIETO 00pa30oBaHU
no HanpasieHuto mnoArotoBku 38.03.01 DxoHoMHKa, YTBEPKIEHHOIO IMPUKA30M
MuHucTepcTBa HayKu W BbIciiero oopa3zoBanusi Poccuiickoit denepanuu ot 12.08.2020
Ne 954.

[IpenomaBaTenu, MOArOTOBUBIIKE PAOOUYIO POTPAMMY:

CT. IPENOJABATEIb A.H. Ky

PaGouas mporpamMma paccMOTpeHa Ha 3acegaHuu Kadeapsl (QHUIOIOTMYECKUX IUCIUIUINH
(mpotokon Ne 10 ot 12.06.2023).

3aBenyommii kadgeapoi B.I'. ®omeHKo

PaGouas mporpamMma peKOMEHJOBaHa K HCIIOJIB30BAHUIO B y4EOHOM IIpOIECCE METOHYECKOM
KomuccHuell paxynprera 3koHOMUKH U yrpasieHus AIIK (mpotokon Ne 11 ot 26.06.2023).

IIpencenaresib MeTOANYECKON KOMHUCCHU A.B. Xynoaeii

PykoBoauTesb 0CHOBHOM npodeccHoHaNbHOI
o0pa3oBaTe/ibHOI MPOrpaMMBblI NL.I1. KutHas




1. lIpeamer. Lleau u 3a7aumn TUCUUIJIMHBI, €€ MECTO B CTPYKTYype

o0pa3oBaTeIbHOM MPOTrPaMMbI

HNHocTpaHHblii #13bIK — JAWCHUIUIMHA, HAlENeHHas Ha (HOpPMHUpPOBAHHME WHOS3BIYHOM
KOMMYHPIKaTI/IBHOI;'I KOMIICTCHIIUMU CTYJACHTOB, HeO6XOI[HMOﬁ AJi1 pelICHrU KOMMYHHUKATHBHBIX
3aJa4 B Pa3IMYHBIX 00JAacTAX aKaJAeMHUYECKOH, MpodeccHOHaNIbHOW M HAy4YHOM AEATEIbHOCTH B
MPOIIECCce MEXbA3BIKOBONH KOMMYHHKAITHH.

IIpeameToM IMCHUIIHHBI SBISIIOTCS S3bIKOBbIE 1 PeUeBble HOPMbI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA,
OCHOBHBIE  JICKCHKO-TPAMMATHYECKHUE SIBIICHUs, OOECIEeYMBAIOIINE MEXIMYHOCTHYIO U
poeCCHOHAIBHYI0 KOMMYHUKAIIMIO B 00BeMe, HEOOXOAUMOM I paOOThl ¢ MHOS3LIYHBIMU
TEKCTaMHU B Ipoliecce Mpo(ecCuoHaNbHOM NesITeTLHOCTH, B TOM YHCIIE B MEXKYJIBTYPHOU Cpeie,
a TaKKe JUIsl TUYHOCTHOTO U MPOo(eCCHOHATBHOTO Pa3BUTHSI.

Henabo IUCHUIIMHBI  sBISETCS  (QOPMHpPOBAHHE U TOBBIMICHUE  HWHOS3BIYHOMN
KOMMYHHUKATUBHOW KOMIIETEHTHOCTH OOYyYalolmuxcs, HEOOXOAUMON [UIsi HUCHOJIb30BaHUS
WHOCTPAHHOTO S13bIKAa KAK MHCTPYMEHTAa KOMMYHHKAIINH, B TIO3HABATEIHHON ACSITETLHOCTU U JIJIS
MEXJIMYHOCTHOTO OOmeHuss B cdepe pa3roBOPHOTO s3bIKa, O0O0IIe00pa3oBaTebHON U
npoecCUOHATEHON EATEIbHOCTH.

OcHoBHbIE 32124 U3YUYCHUS JUCIUILTUHBL:

® pa3BUBATh Yy CTYJCHTOB YMEHHs IO OCHOBHBIM BHJIaM PEUYECBOW NEATEIHHOCTH (UTCHUE,
MMCHMO, CIyIIaHWE, TOBOPEHHUE), HEOOXOAUMBIE NJIsi peaau3aluu 00pa3oBaTENbHBIX U
npodeccroHaNbHBIX 33124,

® pacmupsaTh 00BEM MPOIYKTUBHOTO W PEUEHTHUBHOTO JIEKCMYECKOIO0 MHHHMYMa,
HE00X0AUMOro B MPO(ECCHOHAIBHONW JIeATENIbHOCTH, COBEPILICHCTBOBATH 3HAHUE
rpaMMaTHYeCcKOro MaTepuaa;

¢ (opMHUpPOBATh HABBIKM CAMOCTOSITEIIBHOTO UYTEHHUS TEKCTOB C Pa3IUYHBIMU LEIIMHU
(03HAKOMHTEIBHOE YTEHHUE, H3YYaoIllee YTEHHE), Pa0OThI C OPUTHHAILHON JTUTEPATypO
(mepeBobl, TOKJIABI), YMEHHUS O0IIATHCSI HA OCHOBE M3yUYEHHOI'0 MaTepHasa U IOHUMATh
Ha CIIyX MOHOJIOTHYECKYIO U IMAIOTUIECKYIO peyb;

® pa3BUMBaTh HABBIKM KOMMYHHUKAIIMM HAa WHOCTPAHHOM SI3bIKE€ B YCTHOW M TMHCHMEHHOM
(dopmax ¢ mpuMeHeHHEeM MTPOPECCHOHATFHOMN JIEKCHKHU U TIPABIJT PEYEBOTO ITUKETA,

e (dopMupoBaTh HaBBIKM IHCHMEHHOW [I€JIOBOM M HAyYHOH peUYd C Y4YETOM UX
CTHIIUCTUYECKHX OCOOCHHOCTEH, YUUTh CTYICHTOB YIOTPEOJICHUIO MPOPECCHOHATBHBIX
TEPMUHOB, peepupoBaHuIo, paboTe CO CHEIHUATbHON TUTEPaTypOil.

MecTto AucHMIUIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeibHON MPOrpaMMbl.

JucuuruinHa «VHOCTpaHHBIA $3bIK» OTHOCUTCS K JAUCLUIUIMHAM 00s3aTeNbHON 4YacTH
(b1.0.03) ocHoBoit mpodeccrnoHaabHON 00pa30BaTEIHLHOM MPOTPaMMBI BBICIIIETO 0Opa30BaHUS
(mamee — OIIOIT BO).

Hucuunnuna «WHocTpaHHBIA $3bIK» Oa3upyeTcss Ha 3HAHUAX, YMEHHUSIX, HaBBbIKax,
npuoOpeTeHHBIX CTyJEHTaMHM B IpeAenax Mporpammbl cpegHei mkonbsl. Kype ydeOHON
JUCHUIUTMHBL « THOCTpaHHBIN S3bIK» YATAETCS B IEPBOM U BTOPOM CEMECTPE U UMEET MPAKTHKO-
OPUEHTUPOBAHHBIA XapaKTep M IOCTPOEH C y4YETOM MEKIUCLMILUIMHAPHBIX CBSA3EH, B IEPBYIO
ouepe/lb, 3HaHUM, HABBIKOB M YMEHHH, NMPUOOPETaeMbIX CTYJEHTAaMU B IPOLECCE H3yUeHUs
COLMAJIbHBIX TUCIMITIMH U AUCHUILIUH MPO(ECCHOHATBHOTO IIUKIIA.

SBnsercs  OCHOBOM  JUIi  M3y4YeHHsT  AUCHUIUIMH:  «VHOCTpaHHBI  SI3BIK B
npogeccuoHaIbHON e TETbHOCTI.

JucuuninuHa HaneneHa Ha  (OPMHUPOBAHME Y  BBIYCKHUKA:  YHHUBEPCAJIbHBIX
komnetennuii (YK-4).



2. IlepeyeHb MIIAHMPYEMbIX Pe3yJIbTATOB 00YYeHHS 10 JUCHHUILINHE,
COOTHECEHHBIX C INIAHUPYEMBbIMH Pe3yJIbTATAMHU OCBOCHUSI 00pa30BaTeIbHOM

MPOrpamMMbI
Koabl DopMyTHPOBKA NupukaTopbl ILlnanupyemble pe3yJibTaThl
KOMIIEeTeHIN I KOMIIeTCHIINH JOCTHKEHHSA o0y4eHust
KOMIeTeHIIHH
YK-4 Crioco6en ocymectsiaTh (YK 4.1 3HATD:
TEJIOBYI0 KOMMYHUKAIIMIO [ paMOTHO U SICHO CTPOUT|- SI3bIKOBBIE CpEenCTBa
B YCTHOM M MHUCbMEHHOM |[TMAIOTUYECKYIO pedb B |(JIEKCUYECKHE,
dbopmax Ha paMKax rpaMMaTHYECKUE,
rOCYJapCTBEHHOM SI3bIKE€ MEKJIUYHOCTHOIO U ¢doHeTHUYECKNE), HAa  OCHOBE
Poccuiickoit deneparuu  [MEXKYJIbTYPHOTO KOTOPBIX  (OPMHUPYIOTCS |
1 THOCTPAHHOM (bIX) OOIIeHUs Ha COBEpPILEHCTBYIOTCSI ~ 0a30BbIe
S3bIKE (aX) MHOCTPAHHOM SI3bIKE YMEHUs TOBOPEHUS,
ayIMpOBaHMsI, YTEHUS u
MACHMA.
Ymers:

- OCYIIECTBIIATH AMAJIOTHUCCKOE
KU MOHOJOIrMYECKOoe OOIlLIeHUE

(roBOpeHUE);

- HUCIOJNb30BaTh  S3BIKOBBIC
CpencTBa BBIPAXCHUS
OCHOBHBIX ~KOMMYHHKATHBHO-
[peUeBbIX byHKIUH npu
BBICKA3bIBAHUH Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- TOpaBUIbHO (B paMmKax
COOTBETCTBYIOIIETO
KOMMYHHKATHBHO-
ITOCTaTOYHOTO MUHUMYMa)
0(pOpMIIATH peueBbie
BBICKA3bIBAHUSI.

Baaners:

- CITOCOOHOCTBIO COOTHOCHTE
SI3BIKOBBIE CPEJICTBA C
KOHKPETHBIMHU CUTYAITUSMHU,
yCJIOBI/ISIMI/I 1 3aja4yaMin
MEXKYJIbTYPHOTO PEYCBOTO
00IIIeHUS,;

- YMEHHUEM CBOOOIHO
IIOJIB30BATHCA I/IHOCTpaHHLIM
SI3BIKOM KaK CpPEJICTBOM
00IIICHUS.




Koabl DopMyTHPOBKA Nupukaropbl Ilnanupyembie pe3yJibTaThl
KOMHeTeHIII/Iﬁ KOMIICTCHIIHHA JOCTHKCHHUHA oﬁyqemm
KOMIIETCHIUN
YK-4 YK 4.2 JlemoHcTpupyer 3HATB:

YMEHHE OCYIIECTBIISTh
NIEJIOBYIO MEPENUCKY Ha
MHOCTPAHHOM $I3BIKE,
[epEeBO/IOB
podecCHoHaNbHBIX
TEKCTOB

- HamOoJsiee pacIpOCTPAHEHHbIE
S3BIKOBBIE CPEJICTBA BhIPAKECHMUS]
KOMMYHUKAaTUBHO-PEUYEBBIX|

GyHKIMA u
o01IeynoTpeOuTeNbHbIE
peueBbie €IMHUIIBI,
OpUMEHSeMblEe B JIEJIOBOM|
OOIICHUY,

- IPUHIUI OpraHu3aluy
Marepuana B OCHOBHBIX
NBYSA3BIYHBIX  CIIOBapsAX U

CTPYKTYpPY CJIOBapHOU CTaThH.
YMeTh:

- UCIIOJIb30BaTh (bopmbl
JIeTIOBOTO HCEMEHHOTO
oOumieHust i1 BBIPAXKEHHUS

Pa3IMIYHbIX KOMMYHHKATHBHBIX|

HaMEpEeHUH;

- BECTHU JIETIOBYIO MEPEMUCKY HA|
WHOCTPAHHOM SI3BIKE,
OCYIIECTBIIATh JIeI0BOE
oO1IeHuE.

Baanern:

- CITOCOOHOCTBIO COOTHOCHUTE
SI3BIKOBBIC CPEJICTBA C
KOHKPETHBIMH CHUTYAITUSIMH,
YCJIOBI/ISIMI/I U 3a1ja4aMin
MEKKYJIBTYPHOTO JICIOBOTO
OOIICHN,

- HaBbIKaMHU 4YTCHUA,
QHHOTHPOBAHHS U
pedeprupoBaHus Ha

MHOCTPAHHOM SA3BIKC.




3.

O0BbéM TUCHUIUINHBI U BUAbI y4e0HOH PadoThI

OuHo-
3aouHas
Ounas hopma oOydenus| Gopma 3ao0HHaA
o0y4eHus bopma
00yUYeHHS
Bunet pador 00nEM BEETO ) b cero uacos
BCETO JacoB 4acoB
3a4g.en./ 12 12
4acoB 2 cemecTp
ceMecTp ceMecTp
OO011ast TpyaA0EMKOCTh AUCIUATIINHBI 4/144 4/144 4/144 4/144
AynutopHas paboTa: 48 48 16 30
Jlexknnu - - - -
[IpakTHyecKue 3aHATUS 48 48 16 30
JlaGopaTopHbIe pabOTHI - - - -
Jlpyrue BUJibl ayIUTOPHBIX 3aHATUMN - - - -
[TpeadK3aMeHAIMOHHBIC KOHCYIbTAIIUH - - - -
CamocTosTeapHas padoTa 00yJaromuxcs, yac 96 96 128 114
Bun mpoMexyTodHO# arTecTanuu (3auér, 3a4er, 3a4er, 3auer, 9K3aMEH
PK3aMCH) 9K3aMEH | 9K3aMEH | 9K3aMeH
4. Coaep:xxanue 1M CHUTIHHBI
4.1. Pa3zaesibl AMCHMILIMHBI M BUAbI 3AHATHI (TeMaTUYeCKUH IJIaH).
Ne
i Paznen nucuunimHbl JI 113 JIP CpPC
ouHast popMa 00ydeHUs
Moayns 1. «Business Economics» - 24 - 48
Pazmen 1. Student Profile. Our University - 6 - 12
Paznen 2. Business Economics Organizational Structure - 10 - 20
Paznen 3. Agricultural Economics. Economic Activities - 8 - 16
Moyib 2 «Career Path in Economicsy - 24 - 48
Pasznen 4. World Economies - 12 - 24
Pasznen 5. My Future Profession in Agro-Industrial Sector
. . - 12 - 24
Economics. Business Correspondence
3a04yHas popma o0ydeHHUs
Moaynsb 1. «Business Economicsy - 8 - 64
Paznen 1. Student Profile. Our University - 4 - 36
Paznmen 2. Agricultural Economics. Economic Activities - 4 - 28
Moy 2 «Career Path in Economicsy - 8 - 64
Pazgen 3. World Economies - 4 - 36
Paznen 4. My Future Profession (Agro-Industrial Sector i 4 i 78
Economics)
OYHO-3a04Has opMa 00yUeHHUS
Monayns 1. «Business Economicsy - | 16 | - | 60




Paznen 1. Student Profile. Our University - 6 - 20
Pa3nen 2. Business Economics Organizational Structure - 6 - 20
Pa3znen 3. Agricultural Economics. Economic Activities - 4 - 20
Mognyis 2 «Career Path in Economicsy - 14 - 54
Pasznen 4. World Economies - 8 - 30
Paznen 5. My Future Profession in Agro-Industrial Sector

. ) - 6 - 24
Economics. Business Correspondence

4.2. Conep:xxaHue pa3/iesioB y4eOHON AUCHUNIIHHBI
Moayan 1. «Business Economics»
Pa3nea 1. Student Profile. Our University
“Student Profile”. Rules of Reading. Phonetic Transcription. The Article. Definite and
Indefinite Articles
Jlexcuueckuii MuHMMyM 10 Teme “‘CryneHdeckas ku3Hb . (COBEpIIEHCTBOBaHUE
NOJYYEHHBIX B INKOJE YMEHMH M HaBBIKOB YTEHHs O0O0IIEe00pa30BaTENbHOIO XapakTepa.
[loBTOpEHNE OCHOBHBIX TMpaBWJ 4YTeHHs. M3ydueHHe TpaHCKPUIIUU AHIJIMHCKOrO S3bIKA.
OmnpeneneHHbI U HEONpPENeIeHHBI apTUKIN B aHIJIMHCKOM S3bIKE: MpaBWJia yNOTPEOICHHUS.
BrlinonHenue 1eKCUKO-rpaMMaTHYECKUX yIpaKHEHHUH
“Our University”. The Sentence. Declarative and Interrogative Sentences. Question
Types. Oral Speech Practice
Jlexcuueckuii MUHMMYM 10 TeMme «Mol yHuBepcurer». P@OpMHUpPOBAaHUE HABBIKOB
ayJIMpOBaHUs TEKCTa Ha MHOCTPAHHOM si3bike. COBEpIIEHCTBOBAHWE I'PaMMAaTHYECKUX 3HAaHUMN
no teMe. Ilopsnok ciioB B mpenoKeHUU. Y TBEpAUTEIbHBIE U BOIPOCUTENBHBIE MPEAJIOKEHNUS.
Tunel BompocoB B aHIVIMWCKOM s3bike. Ilepeckas nexcmueckod Tembl «Ham yHuBepcuteT».
@dopMHUpPOBaHUE HABBIKOB M YMEHHUH NPOPECcCHOHATBHO OPHUEHTUPOBAHHOM YCTHOM pedH,
YMEHHsI C3KaTO MepecKa3bIBaTh COAEpKaHUE TEKCTa Ha 00I11e00pa30BaTEIbHYIO TEMY.
Pasnean 2. Business Economics Organizational Structure
“The Functions of an Executive”. The Noun. Countable and Uncountable Nouns. The
Verb. Main Verb Forms. Present Tenses Group. Neither...nor construction. Present Tenses
Revision Test
Jlexcuueckuiit MUHMMYM 10 Teme «DyHKuuu pykooautens». CoOBEpLIEHCTBOBAHUE
rpaMMaTudeckux 3HaHui no teme «Mms cymectButenbHoey. VcuucnseMmble 1 HEUCUUCTSIEMbIE
cyuecTBuTeNbHble. CHcTeMa BpEMEH Ijarojia B aHIVIMHCKOM si3bIke. OCHOBHBIE TIJIaroJibHbIE
dopmbl. Hacrosimee Bpemsi riarona. Koucrpykmust neither... nor (Hu...HU). Beimonnenue
JEKCUYECKUX M TpaMMaTHYECKMX ynpaxkHeHud. KoHTposb ycBOEHMS  IPOWIEHHOIO
rpaMMaTH4YeCcKOro MaTepuara.
“Line and Staff Positions”. The Category of Voice. Active and Passive Voice
Jlexcnueckuil MUHUMYM 110 TeMe «JIMHEeNHbIN U yrpaBiIeHYecKuii oTaens». [lononnenne
cioBapHoro 3amaca mno Teme. CrpanatenbHblii 3amor. CrocoObl mepeBoja. BrimonHeHue
yIpaKHEHUH.
“Product Development and Planning”. Modal Verbs in Active and Passive Voice
Jlexcnueckuit MUHUMYM 110 TeMe «Pa3Butne npoaykra u manuposanue». [IoBropenue
rpaMMatudeckux TeM. OCHOBHBIE MOJAJIBHBIE TIJIArojbl MU MX OSKBUBAJICHTHI. BrinonHeHue
rpaMMaTH4ecKux yrnpaxHeHud. [lonosHeHne ci10BapHOro 3amaca U BBINOJIHEHHUE YIPaKHEHUN
10 TEME.
Pasnen 3. Agricultural Economics. Economic Activities
“Agriculture of Our Region”. Oral Speech Practice
@®opMupoBaHNE HABHIKOB W YMEHHH YTEHHUS TNPO(ECCHOHATBHO OpPUEHTHPOBAHHBIX
TEKCTOB. 3yueHue TepMUHOJIOTMYECKOr0o MUHUMyMa IO TeMe «CelbCKoe XO03sMCTBO Hallero



peruona». @opMHpOBaHHE HABBIKOB U YMEHHH NMpO(hecCHOHAILHO OPUEHTHPOBAHHOW YCTHOM
pedn, YMEHHUs CXKaTo IepecKa3blBaTh COJAEP)KAHUE TEKCTa. DBBINONHEHHE JIeKCHKO-
IrpaMMaTH4YECKOr0 TECTUPOBAHUS.

“Agricultural Economics”. Past Tenses Group. Irregular Verbs

Jlexcu4eckuii MUHUMYM I10 TeEME « DKOHOMMKA CEJILCKOI0 X03siicTBa». Cuctema BpeMeH
rjlarosia B aHIJIMHCKOM si3bike. OCHOBHBIE Iu1aronbHele (hopMel. [Ipomeamee Bpems riarosna.
HenpaBuibHble rnarosl.

“Marketing . Sequence of Tenses. The Main Clause and the Subordinate Clause

Jlexcuueckuit MUHUMYM 110 TeMe «MapkeTuHr». CoBepIIEHCTBOBaHUE IPAaMMaTHYECKUX
3HaHui 1o Tteme. CoryacoBanue BpeMeH. llomonHeHue cioBapHOro 3amaca M BBIIOJHEHHE
YIPA)KHEHUH 110 TEME.

“Wholesaling”. Clauses of Condition.: Basic Structures

Jlexcuueckuit MMHMMyM 10 TeMe «OmnroBas Toprosisi». Ilpumarodynoe yciaoBus.
BoimonHenue  rpaMMaTH4eCcKMX ~— yOpaKHEHUM.  3aKkperieHHe  MOJIYYEHHBIX  JIEKCHKO-
IrpaMMaTH4YECKUX HABBIKOB.

“Retailing”. Present Perfect Tense in Active and Passive

Jlexcuueckuit MUHMMYM 10 Teme ‘‘Po3sHuuHas Toprosia’. Hacrosiuee coBeplieHHOE
BpeMsi B aHMVIMHCKOM s3bike. UreHue mpodecCHOHaIbHO-OPUEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB.
@opMHUpOBaHUE HABBIKOB COCTaBJIEHUs aHHOTaUMW. [lonosHeHue cioBapHOro 3amaca Mo TEME.
CocraBneHue [JUAIOrOB IO TeMe. BrINonHEeHHe JEeKCUKO-TpaMMaTHYeCKUX —YNPaKHEHUH.
KoHTpoib ycBOEHMsI IPOHIEHHOTO0 IPaMMAaTHYECKOT0 MaTepHala.

Mopayas 2. Career Path in Economics

Pazgen 4. World Economies

“The World Economy”. Future Tenses Group

Jlekcuyeckuii MHMHUMYM 10 TeMe «MupoBas HKOHOMHKa». OTpaboTKa HaBBIKOB
ayJIMpOBaHUs Ha MHOCTPaHHOM s3bike. byaymiee Bpems B aHrnmiickoM si3bike. llomosiHeHue
CJIOBApHOTI'O 3aI1aca U BBIIIOJIHEHUE YIIPA)KHEHUH 110 TEME.

“Great Economists”. Future Simple vs Present Simple/ Present Continuous

Jlekcuyeckuii MUHMMYM 10 TeMme «Bplgaromuecss SKOHOMHUCTBY. YIoTpeOsieHue
HACTOALIET0 BPEMEHM JJIsi ONHMCcaHusd OyayIlero BPEMEHH: OCHOBHbIE cilydadu. BwimosiHeHue
IrpaMMaTUYECKUX YIPAXKHEHUH.

“Economic Systems”. The Infinitive: Forms and Functions

Jlekcuyeckuii MUHUMYM 110 TeMe « DKOHOMUYeckue cucteMbl». HpuHUTHB. DOpMBI
MHGUHUTHBA. 3HAYeHUE U yrioTpediienne GpopM HHOUHUTHBA, €r0 (PYHKINU B IPEIOKEHHUH.
Beinonnenue ynpaxxHeHu.

“The Economy of the United Kingdom”. The Gerund: Forms and Functions.

Jlexcuueckuii MuHMMyM 10 TeMme «OkoHomuka CoenuHeHHoro KoponeBcTBay.
CoBeplIIeHCTBOBAHME TpaMMaTHYECKUX 3HaHMU 1o Teme. [epyHnuii. Dopmbl, ynoTpedieHue
repyHIUs ¥ COocoOBI epeBo/ia. BrlnoaHeHne rpaMMaTHYECKUX YIPaKHEHUH.

“The Economy of Russia”. -ing forms in English

Jlekcuueckuii MHUHMMYyM 10 TeMme «OkoHoMuKa Poccum». UYreHwe Tekcra 10
cnenuanbHocTy. [lononnenue crnoBapHoro 3anaca. IIpaBuna ynoTtpeGiieHuss OKOHYaHUS -ing B
aHIJIMICKOM sI3bIKe. BBINONHEHNE rpaMMaTHYECKUX YIPaXXHEHUH.

“The Economy of Donbass”. Searching for Information.

Jlekcuueckuit MUHUMYM 10 TeMe “OkoHomuka JlonOacca”. [Touck nnpopmanuu mno reme
Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE. Y COBEPILIEHCTBOBAHHE YMEHUU MPOPECCHOHATBHO OPUEHTHUPOBAHHOMN
peuu, yMEHHUs TOTOBUTh YCTHOE COOOIIEHHE MO MPOPECCUOHATIBHON TEMATHKE.

Paznen 5. My Future Profession in Agro-Industrial Sector Economics. Business
Correspondence.



“Agro-Industrial Sector Economics”. Business Correspondence. The Complex Object.
The Complex Subject. Suffixal and Prefixal Word Formation. Structural features of
professionally-oriented text.

JIekcMYecKnii MUHHMYM 10 TeMe «DKOHOMHKA arponpOMBIIIICHHOTO KOMILIEKCAy.
Ocobennoctu xaenoBoil nepenucku. Konctpykimu ¢ uHGuHUTHBOM. CrocoObl mepeBoja.
CrnoBooOpazoBanne ¢ TmoMoIbl0 TpedukcoB u cydhduxcoB. YUreHue, aHHOTHpOBAHUE U
pedeprpoBaHUe TEKCTOB MO CHEIUAIBHOCTH. AHAIIN3 CIOKHBIX CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKITHIA.
BeImosTHeHUe  TpaMMaTHYeCKMX — YIOPOKHEHUH.  3aKpeIUICHHE  MOJIYYCHHBIX  JICKCHKO-
IrpaMMaTUYECKUX HABBIKOB.

“My Future Profession”. Oral Speech Practice

Jlexcnyeckuit MuHUMYM 110 Teme «Most Oyayiast mpodeccusi». [lomonHeHne caioBapHOTO
3armaca W BBINOJIHCHUE YIPaXHEHUH 10 TeMe. [1oroToBKa yCTHOro cOOOIIeHHsS Ha TeMy «Most
Oynymas mpodeccus». YCOBEpIICHCTBOBaHHE YMEHUH Mpo(hecCHOHATLHO OPHUEHTHPOBAHHOMN
YCTHOH pedur, yMEHHsI C)KAaTO IepecKa3blBaTh COJCPKAHUE TEKCTa MO MPOQECCHOHATBHON
TEMaTHKE.

Lexico-Grammatical Revision. Control Lexico-Grammatical Test

KoHTponb ycBOEHHUs MPOIEHHOTr0 TpaMMaTu4eckoro matepuana. CoBepIICHCTBOBAHHE
rpaMMaTHYEeCKUX 3HAHWW 1O TeMe. AHalnW3 OCHOBHBIX oOmmMOOK B Tecte. IloaroroBka
JK3aMEeHY.

4.3. IlepeyeHb TeM JeKIUil
Jlexiuu He MPETyCMOTPEHBI.

4. IlepevyeHb TeM NPAKTHYECKHUX 3aHATHI (CEMHMHAPOB)

O0BéMm, U
No
W Tema npakTUYECKOTO 3aHATHS dbopma oOyueHus
oyHas 3a04YHas
Monayab 1. Business Economics 24 8 16
Pa3znea 1. Student Profile. Our University 6 4 6

Tema 1. “Student Profile”. Rules of reading. Phonetic transcription. The
Article. Definite and Indefinite Articles

Tema 2. “Our University”. Oral Speech Practice. Ayino TeKcT Ha
2. lanrauiickoM s3bike “My University”. The Sentence. Declarative and 4
Interrogative Sentences. Question Types

Pasnen 2. Business Economics Organizational Structure 10 2 6

an Employee/ . 1he Noun. Lountable and uncountable Nouns. 1ne

3. ‘,D"’]’\ “”OI‘Y\ ‘,D‘I‘]’\ Ef\ﬂ’\’\ﬁ DT‘D(‘Dﬂf TOY‘IODC‘ a‘l‘f\I]ﬂ NTD‘I‘"]’\D?‘ naor. 4 2
4 |LemMa#. "Lme and Stail Fosiions . The Lategory of Voree. Active and )
° DOO(‘;‘IQ ‘7(\1‘I\D
5 Tema 5. “Product Development and Planning”. The Main Modal Verbs 4
" [in Active and Passive Voice.
Pa3nea 3. Agricultural Economics. Economic Activities 8 2 4
6. [Tema 6. “Agriculture of Our Region”. Oral Speech Practice. 2
- |TeMa 7. "Agricultural EConomics . Past Tenses Group. IrTegular Veros

in Fnalich




Tema 8. “Marketing”. Sequence of Tenses. The Main Clause and the

8. Subordinate Clause
9. [Tema 9. “Wholesaling”. Clauses of Condition: Basic Structures. 2 2
10. [Tema 10. “Retailing”. Present Perfect Tense in Active and Passive 2
Moayas 2. Career Path in Economics 24 8 14
Pasnen 4. World Economies 12 8
11. [Tema 11. “The World Economy”. Future Tenses Group. 2
12 Tema 12. “Great Economists”. Future Simple vs Present Simple/ Present )
" |Continuous
2
13 [Tema 13. “Economic Systems”. The Infinitive: Forms and Functions
14 Tema 14. “The Economy of the United Kingdom”. The Gerund: Forms 2
" land Functions.
15 [Tema 15. “The Economy of Russia”. -ing forms in English 2
16. [Tema 16. “The Economy of Donbass”. Searching for information. 2
Pa3nea 5. My Future Profession (Agro-Industrial Sector Economics).
Business Correspondence 12 4 6
ICMd I 7. AZIO-IIUUSUIAl SCCLOI ECOIIVIIIICS . DUSIIICSS
17 |Correspondence. The Complex Object. The Complex Subject. Suffixal 8
Tema 18. “My Future Profession”. Oral Speech Practice. Lexico-
18 . 4
Grammatical Test.
HToro 48 16 | 30

4.5. [lepeyeHb TeM J1a00pPATOPHBIX PadOT
JlaGopaTopHbie pabOThI HE MPETYCMOTPEHBI.

4.6. Buabl camocTosiTeIbHON padOTHI CTYICHTOB M NepedYeHb Y4eOHO-MeTOANYeCKOro
o0ecredeHUs ISl CAMOCTOSITEIbHOM PadoThI 00y4al0IIMXCs

4.6.1. IloaroroBka K ayAUTOPHBIM 3aHATHAM

Marepuansl JEKIMH ABJISIOTCA OCHOBOM JUII  HM3Y4EHUS TEOPETUYECKOM 4acTH
JUCLUTIIIMHBI U IOATOTOBKH CTYJEHTA K TPAKTUYECKUM 3aHATHSIM.

[Ipu moAroTOBKE K ay JUTOPHBIM 3aHATHUAM CTYJIEHT JOJIKEH:
- W3YYUTbh PEKOMEHIYEMYIO JINTEPaTypy;

- IpOCMOTPETH CaMOCTOATCIIBHO JOIMOJIHUTCIIBHYIO JINTCPATYPY IO I/13yLIaeMOI7I TEMCE.




OCHOBHOW LENbI0 TNPAKTHUYECKUX 3aHATUHI SBIAETCS H3y4YCHHE OTICJIbHBIX Haubosee
CJIIOXKHBIX M MHTEPECHBIX BOIIPOCOB B paMKaX TEMBI, a TAK)KE€ KOHTPOJIb 34 CTENEHBIO YCBOCHUS
MPOHAEHHOTO MaTepHrala U X0A0M BBIIIOJIHEHHUS CTYACHTAMH CAMOCTOATEIBHOM paboThI.

4.6.2. IlepeyeHb TeM KypcOBBIX padoT (IIPOEKTOB)
KypcoBsie paboThl (MpOEKTHI) HE MPETyCMOTPEHBI.

4.6.3. IlepeueHnn Tem pedepaToB, pacueTHO-rpapuUecKuX pador
Pedepartsl, pacueTHo-rpaduyeckne paboThl HE MPETyCMOTPEHBI.

4.6.4. Ilepeuenn TeM U

Y4e0HO-MeTOAMYECKOro

CaMOCTOAITEIbHOH PadoThl 00y4aroLIUXCs

o0ecneyeHus

AJIA

O0BéM, U

No . VY4eOHO-MeToIuIeCcKOe dhopma 00ydeHHs
Tema camocTosATEIBHON PaOOTHI
/11 obecricucHHe 3aoyHas| O4yHO-
OYHas
3a04Has

Monayab 1. Business Economics 48 64
Pasnea 1. Student's Profile. Our University 4 12

1. [Student Profile. 1. Tymuenko, B.B., 2 6 6

Rules of Reading. Phonetic
Transcription. The Article. Definite
and Indefinite Articles

[leprauesa, H.JI. u op.
MeTtoanueckue yKa3aHus 1o
YCTHBIM T€MaM I Kypca

« AHTTIMHACKUHN SI3BIK B
podecCuoHAIbHON

eI TEIIbHOCTI /

B.B. Tymuenko,

H.JI. leprauesa u np.
Jlyranck : 'OY JIHP JIHAY,
2017. - C. 3-5.

2. Bepba, I'. B., Bep0a, JI. T
['pamMmaTHKa COBpEMEHHOTO
AHTJTUICKOTO S3BIKA:
cripaBoYHUK. — M.: «JIorocy,
2007. — C. 141151.

3. IN'omuneiackuid, 1O. b.
['pammaruka: COOpHHUK
ynpaxzenuil. — CI16: KAPO,

2007. — C. 5-67.




“Our University”. The Sentence.
Declarative and Interrogative
Sentences. Question Types

1. Tynuenxko, B.B.,
[leprauesa, H.JI. u ap.
MeTtoaudeckue yKa3aHus 110
YCTHBIM TeMaM JUIsl Kypca
«AHTJIMACKUH S3BIK B
mpodeccCuoHaIbHON

e TEIILHOCTI /

B.B. Tynuenko,

H.JI. leprauesa u np.
Jlyranck : 'OV JIHP JIHAY,
2017. - C. 6-9.

2. My University — Moit
YHUBEPCUTET. [ DIIEKTPOHHBIN
pecypc]. (ayauoTekceT Ha
QHTTTUHCKOM sI3bIKe). Pexxum
mocTymna:
https://langformula.ru/my-

2university/
3. Bepba, I'. B., Bep0a, JI. T.

['pamMaTHKa COBpEMEHHOIO
QHTJIMHACKOTO SA3bIKA:
cripaBouHHK. — M.: «Jlorocy,

2007. - C. 141-151.

Pa3znea 2. Business Economics Organization

12

12

3.

“The Functions of an Executive”.
Text “Where and How to Hire an
Employee?”. The Noun. Countable
and Uncountable Nouns. The Verb.
Main Verb Forms. Present Tenses
Group. Neither...nor construction.

1. Kapnycs, 1. A.
AHTIIMACKUNA JIEIOBOM S3BIK:
yueb. mocobue. — K.:
«MAVTII», 2002. — C. 4-10.
2 Bep0a, I'. B., Bep6a, JI. T".
[ paMmaTHKa COBpEMEHHOTO
QHTJIMICKOTO SI3bIKA:
cripaBo4HMK. — M.: «JIorocy,
2007.—C. 7-24, 130-139

3. 'omuneiackui, FO. B.
['pammaruka: COOpHUK
ynpaxsenuil. — CI16: KAPO,
2007. - C. 68-76, 126-231.

“Line and Staff Positions”. The
Category of Voice. Active and
Passive Voice

1. Kapnycs, 1. A.
IAHTJIMIUCKUH ETOBOI SI3BIK:
yuaeb. mocobue. — K.:
«MAVII», 2002. - C. 11-17.
2. Bep0a, I'. B., Bep0a, JI. T
[ paMMaTHKa COBPEMEHHOTO
AQHTIINHCKOTO S3BIKA:
cripaBouHMK. — M.: «Jlorocy,
2007. - C. 52-60

3. Nomuneiackui, 1O. b.
['pammaruka: COOpHHUK

npaxxaennii. — CI16: KAPO,



https://langformula.ru/my-2university/
https://langformula.ru/my-2university/

2007. — C. 232-254.

“Product Development and

in Active and Passive Voice.

Planning”. The Main Modal Verbs

1. Kapmiyce, U. A.
AHTJTUUCKHI J1ETTOBOM SI3BIK:
y4e6. mocobue. — K.:
«MAVII», 2002. — C. 18-22.
2. Gibson, K. 9 Examples of
Innovative Products //
Harvard Business School
Online's Blog, 23 March
2022. [DneKTpOHHBII
pecypc]. URL:
https://online.hbs.edu/blog/po
st/innovative-product-
examples.

3. Bepba, I'. B., Bepba, JI. T
['pamMaTHKa COBpEMEHHOIO
QHTJIMHACKOTO SA3bIKA:
cripaBouHHK. — M.: «Jlorocy,
2007. - C. 72-90.

4. T'omumerackui, 0. B.
['pammaruka: COOpHUK
yrnpaxkaenuit. — CI16: KAPO,
2007. — C. 399-449.

Pa3nea 3. Agricultural Economics. Economic Activities

6.

“Agriculture of Our Region”

1. Tynuenxko, B.B.,
Jleprauesa, H.JI. u np.
Mertoauueckue yKa3aHus 110
YCTHBIM TeMaMm JJIsl Kypca
«AHTIIMACKUH S3BIK B
npodeccnoHanbHOM

eI TEIILHOCTI /

B.B. Tynuenko,

H.JI. deprauesa u ap.
Jlyranck : 'OY JIHP JIHAY,
2017. - C. 10-13.

“Agricultural Economics”. Past

English.

Tenses Group. Irregular Verbs in

1. XKene3noBa, A. A. A
Course of English for
Students of Agriculture (Kypc
QHTITMICKOTO SI3bIKA JJIST
CTYZCHTOB
CEIbCKOXO035MCTBEHHBIX
By30B). — Hikeropoackas
['CXA, 2017. - C. 93-99

The Main Clause and the
Subordinate Clause

“Marketing”. Sequence of Tenses.

1. Kapnycs, U. A.
AHIIIMACKUN JI€IOBOM SA3BIK:
yue0. mocobue. — K.:
«MAVYII», 2002. — C. 23-28.
2. Bep6a, I'. B., Bep06a, JI. T
[ paMMmaTHKa COBPEMEHHOTO
QHTJIMICKOTO SI3bIKA!



https://online.hbs.edu/blog/post/innovative-product-examples
https://online.hbs.edu/blog/post/innovative-product-examples
https://online.hbs.edu/blog/post/innovative-product-examples

cripaBouHHK. — M.: «Jlorocy,
2007. - C. 49-52

3. IN'omumeiackui, FO. B.
['pammatuka: COOpHUK
yrnpaxuenuit. — CI16: KAPO,
2007. — C. 255-293.

“Wholesaling”. Clauses of
Condition: Basic Structures.

1. Kapnycs, 1. A.
IAHTJIMIUCKUH IETOBOM SI3BIK:
yuaeb. mocobue. — K.:
«MAYVYII», 2002. — C. 29-34.
2. 'onuneiackuid, 1O. b.
['pammartnka: COOpHUK
ynpaxuenuii. — CI16: KAPO,
2007. — C. 382-398.

10.

“Retailing”. Present Perfect Tense
in Active and Passive

1. Kapnycs, 1. A.
IAHTJIMIUCKUH IETOBOI SI3BIK:
yuaeb. mocobue. — K.:
«MAYVII», 2002. — C. 35-41
2. 'onuneiackuid, 1O. b.
['pammaruka: COOpHUK
yrnpaxuenuit. — CI16: KAPO,
2007. — C. 184-187.

11.

Making up an Abstract

1. Yaesgnaona, O. B.,
['puunn, C. B. Anrnuiickuii
1711 5KOHOMHUCTOB U
MeHekepoB. — Tomek: M3n-
BO TOMCKOI0 IOJIUTEXH. Y H-

ra, 2012. — 75-83.

10

10

MoayJasb 2. Career Path in Economics

48

64

50

Paznea 4. World Economies

26

38

30

12.

“The World Economy”. Future
Tenses Group.

1. YaesgnaoBa, O. B.,

['puunn, C. B. Aurnuiickuit
ISl 5)KOHOMHCTOB U
MeHekepoB. — Tomcek: U3n-
BO TOMCKOr0 IOJIUTEXH. YH-
ta, 2012. — 75-83.

2. l'omuneiackuid, 10. b.
['pammaTika: COOpHUK
ynpaxuenuil. — CI16: KAPO,
2007. — C. 132-133.

13.

“Great Economists”. Future Simple
vs Present Simple/ Present
Continuous

1. YaesgnaoBa, O. B.,
['prunn, C. B. AHrumickuii
ISl 3KOHOMMCTOB U
MeHeKepoB. — Tomcek: U3n-
BO TOMCKOr0 IOJIUTEXH. YH-
Ta, 2012. — 15-17.

2. Bep6a, I'.B., Bep0a, JL.T'.
[ paMMmaTHKa COBPEMEHHOTO

AHTJTUIMCKOTO SI3BbIKA:




cripaBouHHK. — M.: «Jlorocy,
2007. - C.91-97.

3. IN'omumeiackui, FO. B.
['pammatuka: COOpHUK
yrnpaxuenuit. — CI16: KAPO,
2007. — C. 294-304.

14.

“Economic Systems”. The
Infinitive: Forms and Functions

1. ViaesanoBa, O. B.,
['puunn, C. B. Anrnmiickuit
U711 SKOHOMHUCTOB U
MeHekepoB. — Tomck: U3a-
BO TOMCKOI'O IIOJIUTEXH. Y H-
Ta, 2012. — 18-25.

2. Bep0a, I'. B., Bep6a, JI. T
[ paMMaTHKa COBPEMEHHOTO
AHTJTUMCKOTO S3bIKA:
cripaBouHHK. — M.: «Jlorocy,
2007. - C. 91-97.

3. Nomuneiackuid, 1O. b.
['pammaruka: COOpHUK
yrnpaxkaenuit. — CI16: KAPO,
2007. — C. 294-304.

15.

“The E-lance Economy”. Participle
[ and Participle II: Forms and
Functions. Participial Constructions

1. VuesaroOBa, O. B.,

['puuun, C. B. Anrnuiickuii
IJIs1 S)KOHOMHCTOB U
MeHekepoB. — Tomek: U3n-
BO TOMCKOTO MOJUTEXH. Y H-
Ta, 2012. — 84-92.

2. Bep6a, I'. B., Bep06a, JI. T
['pamMmmaTtHiKka COBpEeMEHHOTO
QHTJIUHCKOTO SI3bIKA!
cripaBouHHK. — M.: «Jlorocy,
2007. - C. 107-111, 112-120.
3. IN'omuneiackui, FO. B.
['pammatuka: COOpHUK
ynpaxuenuii. — CI16: KAPO,
2007. — C. 305-325.

16.

“Economic Organizations”. Past
Participle. Perfect Tenses Group in
Active Voice.

1. ViaesnoBa, O. B.,
['puunn, C. B. Anrnmiickuit
IS SKOHOMHUCTOB U
MeHekepoB. — Tomck: U3a-
BO TOMCKOI'O IIOJIUTEXH. Y H-
ra, 2012. — C. 92-96.

2. Bep0a, I'. B., Bep0a, JI. T
['pamMaTHKa COBpEMEHHOTO
AHTJTUMCKOTO S3bIKA:
cripaBouHHK. — M.: «Jlorocy,
2007. — C. 34-44.

17.

“The Economy of the United
Kingdom. British Agriculture”. The
Gerund: Forms and Functions.

1. Tynuenko, B. B.,
[leprauesa, H. JI. u ap.

MeTOI[I/ILIeCKI/IC YKa3aHus 110




YCTHBIM TeMaM JUIsl Kypca
«AHTJITMHACKUH SA3BIK B
mpodeccHoHaNBHOMI
meaTebHOCTIDY /

B.B. TynueHko,

H.JI. JlepraueBa u ap.
Jlyranck : 'OV JIHP JIHAY,
2017. - C. 18-21.

2. Bep0a, I'. B., Bep6a, JI. T
['pamMaTHKa COBpEMEHHOTO
QHTJIMHACKOTO SA3bIKA:
cripaBouHHK. — M.: «Jlorocy,
2007. - C. 120-130.

3. Nomuneiackwid, 0. b.
['pammartuka: COOpHUK
yrnpaxkaenuit. — CI16: KAPO,
2007. — C. 325-346.

18.

“The Economy of Russia”. -ing
forms in English

1. Key Facts about the
Economy of Russia //
RussiaTrek.org Project, 2022.
[DneKTpOoHHBIH pecypc].
URL:
https://russiatrek.org/about-

russian-econom
2. l'onuneiackuid, 1O. b.

['pammatuka: COOpHUK
ynpaxuenuit. — CI16: KAPO,
2007. — C. 346-352.

19.

“The Economy of Donbass”.
Preparing a Report.

1. Donbass Insider. News and
Analytics from Donbass.
[D1eKTpOoHHBIH pecypc].
\URL: https://www.donbass-

insider.com/about-us/

12

10

10

Paznen S. My Future Profession (Agro-Industrial Sector
Economics). Business Correspondence

20

22

16

20.

“Agro-industrial Sector
Economics”. The Complex Object.
The Complex Subject. Suffixal and
Prefixal Word Formation. Structural
features of professionally-oriented
text.

1. Kapnycs, U. A.
AHTJTUHCKHI JIETTOBOM SI3BIK:
yuel. mocobue. — K.:
«MAVII», 2002. — C. 60-113.
2. Bep6a, I'. B., Bep06a, JI. T
[ paMMmaTHKa COBPEMEHHOTO
QHTJIMICKOTO S3bIKA:
cripaBo4HHK. — M.: «Jlorocy,
2007. - C. 61-63, 97-103.

3. I'omumeiackui, FO. B.
['pammaTtika: COOpHUK
yrnpaxuenuii. — CI16: KAPO,
2007. — C. 352-399.

10

12

10

21.

“My Future Profession”

1. Tynuenko, B. B.,

eprauena, H. JI. u 1p.

10

20

16



https://russiatrek.org/about-russian-economy
https://russiatrek.org/about-russian-economy
https://www.donbass-insider.com/about-us/
https://www.donbass-insider.com/about-us/

MeTtoaudeckue yKa3aHus 110
YCTHBIM TeMaM JJIs Kypca
«AHTIIMACKUH S3BIK B
mpodeccCuoHaIbHON

e TENILHOCTI /

B.B. TymueHko,

H.JI. leprauesa u np.
Jlyranck : I'OY JIHP JIHAY,

2017. — C. 50-59.
Bcero 96 128 114
4.6.5. Jlpyrue BHAbI CAMOCTOSITEJILHON PadOTHI CTYJ€HTOB
He npengycmorpensl.
4.7. IlepeyeHb TeM U BUJOB 3aHSITHI, IPOBOAMMBIX B MHTEPAKTHUBHOI opMe
Ne dopma 3aHATUA Tema 3angaTusa NHTepakTUBHBINA METOT O0ObeMm, 4
/11
l. Ypok- “The Economy of Donbass” | ['pynmosoe, 2
o0cyxaeHHe («2Oxonomuka Jlonbacca) JIMCKYCCHUOHHOE 3aHATHE
5. DoH/I OLIEHOYHBIX CPEACTB VISl NPOBeAeHNs MPOMEKYTOYHOM aTTeCTAllUN

[TonHoe onucanue (oHAA OLIEHOYHBIX CPEJCTB TEKYIIEH U MPOMEKYTOUHOM aTTecTaluu
00yyaromuxcs ¢ MepeuyHeM KOMIIETECHIIUN, ONMCAaHUEM IOKa3aTelleil U KPUTEPHEB OLECHUBAHUS
KOMIIETSHIIN, [ITKaJI OLEHUBAHUS, TUIIOBbIE KOHTPOJIbHBIE 33/1aHUS U METOIMYECKUE MaTepuaibl
IPEJICTaBJIEHbI B IPUIOKEHUH K HACTOSIIEH ITPOrpaMMe.

6.
6.1. Pexomenayemasi tutepartypa

6.1.1. OcHoBHas1 IUTEpPaTYpa

Y4yeOHO-MeTOANMYECKOE 00ecIeueHHue TN CIUIIINHBI

Ne /1t

ABTOp, Ha3BaHHUE, MECTO M31aHUSI, U3A-BO, TOJ U3AaHUs, KOJIMIECTBO
CTpaHUI]

Koa-Bo 3K3.
B OMOJI.

Munopanosud, XK. M. AHrno-pycckuii, pyccko-aHIIIMICKUI cll0Bapb
C MCMOJb30BaHUEM rpaMMaTukH : ciaoBaps / K. M. Munopanosuy;
pen. C. TanacueBuu. — 9-e uza. — M. : Beue, 2006. — 720 c. —

1
DJIEKTPOHHBIN pecypc

(I"'pammatuyeckue cioBapu MunopaioBuya). (na kagpenpe)
Bep06a, JI. I'. ' paMmMaTika COBpeMEHHOTO aHTJIMICKOTO S3bIKA :
2. cnpasounuk / JI. I'.Bep0a, I'. B. Bep6a. — M.: OOO UII Jloroc-M, 7
2007. - 368 c.
3 ["omuneiackui, FO. b. I'pammaTika aHTIMICKOTO s3BIKA: COOPHUK DNEKTPOHHBINA pecypc
" ympaxnenuii. — CII6 : KAPO, 2007. — 544 c. (1a xkadenpe)
4 Kapmyce, . A. AHrnuiickuii 1e0Bo# sA3bIK | yueOHoe mocodue / U. 44
" |A. Kapnych. — 5-e uzn., ucnp. — K. : MAVII, 2002. — 224 c.
Yaesnosa, O. B., I'puuun, C. B. AHruickuii 111 5)KOHOMHUCTOB U
5 MEHEKEpOB: yue0. mocobue / O. B. YabsHosa, C. B. I'puunn. — DJIEKTPOHHBIN pecypc

Tomck: U3a-Bo Tomckoro nonurexH. yu-ta, 2012. — URL:

https://portal.tpu.ru/SHARED/m/MOROZOVAMV/Teaching/Disciplines/En

(na kadenpe)



https://portal.tpu.ru/SHARED/m/MOROZOVAMV/Teaching/Disciplines/English_for_Economists_pdf

@lish for Economists_pdf (mata oOpamienus: 03.05.2023).

6.1.2. JlonoJiHUTEJIbHAS JIATEpPATYypa

Ne i/t

ABTOp, Ha3BaHUC, MCCTO U3aaHus, U31-BO, I'0J] U3JIaHUI, KOJTMYCCTBO CTPAHUIL

Knanosa, 1. ®. HoBerit anrno-pycckuii s5xoHoMuueckuii ciioBaps / U.®@. XKmxanosa. — M.:
Pyc.s13. Meaua, 2007. — 1040 c. (kadeapa GUI0IOTHUSCKUX JUCITUILINH)

Ky6apekoB, I'.JI., Tumomyxk, B.A. Bonbmioii COBpEeMEHHBIH aHTIO-PYCCKHI PYCCKOA
anrnuiickuit  cnoBapb. — Jlonenk: OOO IIK® «BAO», 2008. — 1056 c. (xadempa
(UITOTOTHUECKHUX JTUCIIUTLINH)

bonk, H. A.YueOHuK aHrmumiickoro sizpika: B 2-x 4. : yueObnuk. Y. 1 / H. A. bBomk,
I'. A. Koruii, H. A. JlykesanoBa. — M. : [ekont+XX T'MC; K. : Apuii, 2007. — 640 c.
(oubmmoteka JITAY)

bonk, H. A.YueOHuK aHrmumiickoro sizpika: B 2-x 4. : yuebnuk. Y.2 / H. A. bomk,
H. A. JlykbsinoBa, JI. I'. [lamyxuna. — M. : lekout+X I'MC; K. : Apwmii, 2007. — 511 c.
(oubsmmoteka JITAY)

Kenesnoma, A. A. A Course of English for Students of Agriculture (Kypc anrnuiickoro
SI3BIKA JJIS CTYJCHTOB CEJIbCKOXO3SICTBEHHBIX BY30B) / A. A. XKeneznoa. — HiwkHMi
Hogsropoa : ®I'6OY BO Huxeropoackas [CXA, 2017. — 144 c. (31eKTpOHHBIN BapUAHT Ha

kadenape)

Hroroseie TecThl 111 YMK (17151 cTy1€HTOB S5KOHOMHUYECKHX criennanbHocTeid) = English for
Economists. Achievements Tests: YueOHoe mocobue A CTYyAEHTOB SKOHOMHYECKUX
crienuanbHocTelt / ABT-cocT.: KusizeBa H. U., Pynnosa O. B., Tuxomupona JI. b. u np. —
Mmn.: BI'Y, 2006. — 95 ¢. — URL: http://elib.bsu.by/handle/123456789/3967 (nata oOpamieHUs:
29.04.2023).

Muxaiinosa, 1O. JI., Abonmasosa, 10. B. YueOHoe mocoOue 1o aHrIuicKoOMY S3bIKY
“Economics in English” mis oGyuaromuxcs o HanpasieHuto noarorosku 38.03.01
«9xonomukay / FO.JI. Muxaiinosa, 10.B. A6onmazoa. — Open: O'AY nmenn

H.B. [Tapaxuna, 2018. — TekcT : anekTpoHHbIH // JIaHb : 31eKTpoHHO-OnbInoTeuHas
cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/118755 (mara obpamenus: 03.05.2023). —
PexxuM gocTyna: Juist aBTOPH3. MOJIb30BATENCH.

Matheson, R. English for Agribusiness and Agriculture in Higher Education Studies. Course
Book / R. Matheson. — Garnet Education, 2014. — 138 p. — Tekcr : anextponssiid. — URL:
https://e.eruditor.one/file/2711244 (nata oopamenus: 02.05.2023).

6.1.3. Illepuoauueckue n3aanHusi

1/

HaumenoBanue u3mganus WN3narenncTBO T'onp! u3nanus

He npenycMoTpeHs!.

6.1.4. MeToauyeckne yKazaHus JUisi 00y4aIOIIUXCS MO0 OCBOEHHIO JUCIHIJIMHBI

Ne i/t

ABTOp, Ha3BaHUE, MECTO WU3AAHUs, U31-BO, T'OJ U3IAHUS, KOJUYECTBO CTPAHUIL

Hukonaesa, T.B., Mupomnnuenko, FO.C., llluakapenko, S.B. Metoanueckue ykazanus st
CTYJICHTOB I10 BOIIPOCAM CaMOCTOSITEIbHON 00pabOTKH CTIeIUaIbHON JIUTEPaTyPhI MO
AHTJIMHACKOMY SI3bIKY M BBITIOJTHEHUSI MHIUBUAYNIbHBIX 3ananuii / T.B. Hukonaesa,

10.C. Mupounnyenko, S.B. [llunkapenko. JIyranck : 'OV JIHP JIHAY, 2017. —



https://portal.tpu.ru/SHARED/m/MOROZOVAMV/Teaching/Disciplines/English_for_Economists_pdf
http://elib.bsu.by/handle/123456789/3967
https://e.eruditor.one/file/2711244

Tymuenko, B.B., [leprauesa, H.JI. u qp. MeTonnueckue ykazaHusi 10 yCTHBIM T€MaM JJIst
Kypca « AHTTIMICKMI S3bIK B TpodecCHoHabHOM AesTenbHocTy / B.B. Tymuenko,
H.JI. lepraueBa u ap. Jlyranck : I'OY JIHP JIHAY, 2017. - 62 c.

6.2. Ilepeyenb pecypcoB HMH(POPMANMOHHO-TEJIEKOMMYHHMKAIIMOHHON  CeTH

«AnTepHer» (1aJee - ceTb «MHTEPHET?), HEOOXOAMMBIX /IJIsl OCBOCHHUS M CIIUNJINHbBI

Ne i/t

Ha3zBanue nHTEpHET-pecypca, aapec U PEKUM JIOCTYTIa

1.

Bukunenus — cBoOoHAs SHIMKIIONeAus. [DnekTpoHHbIi pecype]. URL:
https://ru.wikipedia.org/wiki (mata obpamenus: 29.04.2023).

2.

WNudopmannonnas cucrema « EquHOe OKHO JOCTyma K 00pa3oBaTeIbHBIM Pecypcam.
[DnekTponnsiit pecypc]. URL: http:/window.edu.ru/ (mata oOpamenus: 29.04.2023).

Hayunas mouckoBas cuctema Scirus, npeHa3HauYCHHas /IS IOMCKa HaydYHOU HHPOPMALIUU
B HAYYHBIX )KypHAJIax, IEPCOHAIBHBIX CTPAHHUIIAX YUYCHBIX, CANTOB YHUBEPCUTETOB HA
AQHTTIMIICKOM U PYCCKOM si3bIKax. [ DnekTponHsiid pecypc]. URL: http:/www.scirus.com/
(mata obpamenus: 03.05.2023).

Crnosaps anrmuiickoro si3eika Oxford Learner's Dictionaries by Oxford University Press.

[DnexTponnsrit pecypc]. URL: https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/
(nata obOparenus: 02.05.2023).

CnoBapb anrauiickoro si3pika Macmillan English Dictionary. [9nexrponnsii pecypc]. URL:
www.macmillandictionary.com (nmata obpamenusi: 03.05.2023).

CrnoBapsb anrnuiickoro si3eika Merriam-Webster Dictionaries. [Onexktponssiit pecypc]. URL:
www.merriam-webster.com (gata oopamenusi: 03.05.2023).

AHTIO-pycckuii cioBapb Cambridge Dictionary. [OnexTponnslii pecypc]. URL:
https://dictionary.cambridge.org/ru/cnoBapb/anriao-pycckuil/ (nata odpamenus: 02.05.2023)

KoJeKiust aHTII03bIYHBIX PECYPCOB M OHJIAHH KypcoB ¢ ayaunodaiinamu AudioEnglish.
[OnexTponnslii pecypc]. URL: www.audioenglish.or (nata obpamenus: 02.05.2023).

Omnutaitn mnardopma test-english.com ¢ ypokamu, Tectamu U ynpaxHeHUSIMHU.
[OnexTponnslii pecypc]. URL: https://test-english.com/ (nata o6pamenus: 02.05.2023).

ABTOPCKHI CaliT ¢ OecIIaTHBIM KypCOM I'paMMAaTHUKH aHTJIHHCKOTo si3bika Langformula.
[DnexTponnslif pecypc]. URL: http:/langformula.ru (nata o6pamenus: 02.05.2023).

10.

WudopmannonHslii mpoekT o Poccun Ha anrnuiickoMm si3bike RussiaTrek.org. [DnekTpoHHbIN
ecypc]. URL: https://russiatrek.org (mata obpamenus: 02.05.2023).

11.

WudopmannoHHO-aHATUTHYECKUH pecypc o Jlonbacce Ha HeCKOMBKUX A3bIKax Donbass

Insider. [Dnexkrponnsiii pecypc]. URL: https://www.donbass-insider.com/about-us/ (1ara
oOpamenus: 02.05.2023).

12.

Gibson, K. 9 Examples of Innovative Products // Harvard Business School Online's Blog, 23
March 2022. [9nexTponnsiii pecypc]. URL: https://online.hbs.edu/blog/post/innovative-product-
examples (mara oopamenus: 02.05.2023).

13

Hanaii, ®. A. Aurauiickuii s3bIK : yue6Hoe nocodue / @. A. Hanaii, 1. M. Manuna. —
Mocksa : PTY MUPDA, 2019. — 70 c¢. — TekcT : aneKTpoHHbIH // JIaHb : 2JIEKTPOHHO-
oubnmoreunas cuctema. — URL: https://e.lanbook.com/book/171520 (aata obparieHus:
24.08.2022). — Pexum gocTyna: ik aBTOPHU3. TTOJIH30BaTENCH.

6.3. CpeacrBa odecnevyeHsi OCBOCHUS IHCIUTIINHbBI

6.3.1. KomnbroTepHble 00y4aKilye 1 KOHTPOJHPYIOIIHE NPOrpaMMBbl

Ne
n/n

Bug yuebnoro | HaumenoBaHnue mporpaMMHOTO

@yHKIMS TPOTPaMMHOT0 00eCIICUeHUS
3aHATHS oOecrieueHus



https://ru.wikipedia.org/wiki
http://window.edu.ru/
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/
http://www.macmillandictionary.com/
http://www.merriam-webster.com/
https://dictionary.cambridge.org/ru/словарь/англо-русский/
http://www.audioenglish.or/
https://test-english.com/
http://langformula.ru/
https://russiatrek.org/
https://www.donbass-insider.com/about-us/
https://online.hbs.edu/blog/post/innovative-product-examples
https://online.hbs.edu/blog/post/innovative-product-examples
https://e.lanbook.com/book/171520

MOJIETUPY-
KOHTPOJIb oOyuaroras
p ol1as yHarot
1 |IIpakruueckue [Open Office - - +
2 |I[Ipaktuueckue |Adobe Reader - - +
3 | Jlekimonnskle, (CucTemMa JUCTAHIIMOHHOTO + + +
npakTuueckue o0yuenus Moodle

6.3.2. Ayamo- u BUaeonocooust
Ayano- ¥ BUICONOCOOHS HE TIPETYCMOTPEHBI.

6.3.3. KomnbloTepHble Ipe3eHTALMH Y4eOHbIX KypCcOB
KommbroTepHble nmpe3eHTanuu y4eOHbIX KypCOB HE IPETyCMOTPEHBI.

7. Onucanue MaTePUAJIbHO-TEXHUYECKOH 0a3bl, HEOOXOAUMOM JIs1 OCYLEeCTBJICHUSA
00pa3oBaTeILHOIO NMpolecca Mo JUCHUILINHE

HaunmenoBanue
Ne | o0OopynoBaHHBIX y4eOHBIX
[Tepeuens ocHOBHOTO 00OpyAOBaHUS, TPUOOPOB U MaTEPUATIOB
/i1 | KaOMHETOB, OOBLEKTOB IS
IPOBEICHUS 3aHITUI
1. |I'-303 — aynmuropus g |Cron-napra — 13 mT., cros OXHOTYMOOBBIM — 1 MT., CTy’d
IPOBEICHUS JIEKIIMOHHBIX U |MONYyMSTKUH — 1 MT., CTyNl y4eHH4YecKud — 26 mT., yueOHo-
NPaKTUIECKUX 3aHATUH, | METOJIMYECKUE MaTEpUAIIbI
IPyNIOBBIX u
WH/INBUIYTbHBIX
KOHCYJIbTAIlMi,  TEKYILero
KOHTPOJIS "
IIPOMEKYTOUHOU
aTTecTaluu,
CaMOCTOSITEJILHOM pabOTEHI
2. |I'-304 — aynurtopus g |Cron-napra — 13 1mr., cron oAHOTYMOOBBIM — | MT., CTyn
IPOBEICHUS JIEKIMOHHBIX W |MONYyMATKWH — 1 1IIT., CTyn y4yeHMYeckuil — 26 1mrT.,
NPaKTUIECKUX 3aHATUH, | pEUPKYIATOP — | WIT., yueOHO-METOUUECKIE MaTEePHAIIb
IPyNIOBBIX u
WHINBUIYTbHBIX
KOHCYJIbTAllMi,  TEKYILero
KOHTPOJIS "
IIPOMEKYTOUHOU
aTTecTaluu,
CaMOCTOSTEJILHOM PabOTEI
3. |I'-330 — aymuropus ans |Komnbtotep — 1 wT., npuntep — 1 wr., mkad ans oxexast — 1
IIPOBEACHUS IT., Kad I TOKYMEHTOB — 1 mT., mkag (majp4yuk) — 4 mrT.,
VH]IUBUY QIbHBIX AHTpecoJIb — 6 T., Tym0a 3-X ABepHas — | mIT., CTON yTIIOBOM

KOHCYJIbTallUI u

— 1 mT., HaaCcTpokika crona — 1 mr., cToa 1-TyMOOBBIM- 1 1mIT.,




CaMOCTOSITENIbHOW paboThl  [cTOMKa (pabouee MecTo) — 1 IUT., CTYJN MOMYMATKUH - 4 IIT.;
Y4eOHO-METOIMUECKUE MaTEPHAIIBI (B T.4. JICKTPOHHBIC)

Linux Ubuntu, Open Office

1 HCDCOHaHLHHﬁ KOMIIBIOTCP C BBIXOJOM B MHTCPHCT

8. MexkaucuunjiMHapHbie CBA3H

IIporokou
COIIACOBaHUs paboyel NPOrpaMMsl ¢ APYTrUMH AUCHUILUIMHAMU

. ITpennoxenus 06

HanmenoBanue nucrmiumansl,| Kadenpa, ¢ kotopoit .
M3MEHEHUSX B paboueii

nporpamMme. 3aKIT0UYCHIE

00 UTOTrax COTIacOBaHUSI

€ KOTOPOH IIPOBOAMIOCH IIPOBOJIUIIOCH [Moxmucs 3aB. kKadenpoit

COorjiaCoBaHHC COori1aCoBaHUC




JIuct u3mMeHeHuit paboydeil mporpaMMel

IIpniaoxenne 1

Howmep
M3MEHEHUS

Howmep
POTOKOJIA
3aceJaHus
kadenpsl U gaTta

Ctpanuipl ¢
H3MEHEHUAMU

[lepeuenn
OTKOPPEKTUPOBAHHBIX
[IYHKTOB

Tlognuce
3aBEIYIOIIETO
Kadeapoii




IIpuniaoxenne 2

JIucT nepuouecKuX MpoBEpOK pabodel mporpaMMel

JIOKHOCTHOE N0,
MIPOBOIUBIIIEE MTPOBEPKY
®.1.0., 10IKHOCTD,

hu FaNsauasdald

Jlata

[TorpeGHOCTD B
KOPPEKTUPOBKE

IIepeuens MyHKTOB, CTp.,
pasaenoB, TpEOYIOIUX
W3MEHECHUHN




IIpnioxenne 3

MHWHHUCTEPCTBO CEJILCKOI'O XO3SMCTBA POCCUICKON ®EJEPALINU
®EJIEPAJIBHOE I'OCYIAPCTBEHHOE BIO/[P)KETHOE OBPA3ZOBATEJIbHOE
YUYPEXXJIEHME BBICIIEI'O OBPABOBAHUS «JIYTAHCKUI IT'OCYJAPCTBEHHbBIN
ATPAPHBIN YHUBEPCUTET UMEHU K.E. BOPOILINJIOBA»

®OHJA OLNEHOYHBIX CPEACTB
o JucuuruinHe (Moxyto) MIHOCTpaHHBIH SI3bIK

Hanpasnenue noarorosku 38.03.01 DxoHomuka

Hampasnennocts (mpo¢uis): byxrantepckuii yuer, aHamu3 U ayJuT
YpoBeHb npodeccuoHanbHOTO 00pa3zoBaHus: OaKkaiaBpuaT

l'ox nawana nogroroku: 2023

Jlyranck, 2023



1. IEPEYEHb KOMIIETEHIIU, COOTHECEHHBIX C UHJIUKATOPAMHU JOCTUXKEHUS KOMIETEHIIUI, C YKA3BAHUEM D3TAIIOB UX
®OPMHUPOBAHUSA B IPOIIECCE OCBOEHMSI OBPA3OBATEJIBHOM TPOI'PAMMBI

Kox xonTpo- DopMyIHPOBKA WNHpukaropsl Ortan (ypoBeHb) ITnanupyemslie HanmMeHoBaHue HanMeHoOBaHUE OLICHOYHOTO CPECTBA
TUpyeMoi KOHTPOJINPYEMOH JOCTHKEHHUS OCBOCHHS pe3yabTaThI MoayJen u (Win)
KoMIIe- KOMIIETCHLIUT KOMIIETCHLIUU KOMIIETCHLIUT o0yueHus paszenoB
TEHIIUN JCITUTUTAHBI
Texymmii [IpomexxyTouHas
KOHTPOJIb aTTecTaIys
YK-4 Crocoben YK-4.1. [TepBsiit aTan 3HaThb: Monys 1. Tectbl 3auer
OCYIIIECTBIIATH I'pamoTHO 1 sicHO | (IOPOTOBBIA SA3BIKOBBIE cpeficTBa | Business 3aKpBITOrO THIIA | DK3aMeH
JIETIOBYIO CTPOHUT YPOBCHB) (JTekcudaeckue, Economics.
KOMMYHUKALIMIO B | AMAJOTHYECKYIO rpaMMaTH4YEeCcKue, Mopnymnsb 2. Career
YCTHOH U pedb B paMKax ¢onetnyeckue), Ha | Path in Economics
MHCbMEHHOI MEXIMYHOCTHOTO OCHOBE KOTOPBIX
(dopmax Ha u (hopMupyIOTCS U
TrOCYy/JapCTBEHHOM | MEXKYJIBTYPHOI'O COBEPUICHCTBYIOTCS
s3bpIke Poccuiickoil | oOmeHus Ha 0a30BbIC YMEHUS
Denepanuu u MHOCTPaHHOM TOBOPEHUS,
WHOCTPAHHOM (bIX) | fI3BIKE ayAMpPOBAHUS,
A3BIKE (aX) YTEHUS U MHCHMa.
Bropoii atan Ymern: Monyns 1. TecTsl 3auer
(mponBUHYTHII OCYILECTBIATh Business OTKPBITOTO THMA | DK3aMeH
YPOBEHb) JINAJIOTUYECKOE U Economics. (BOIIpOCHI JyIs
MOHOJIOTHUYECKOE Mogyns 2. Career ompoca)
oOmeHne Path in Economics
(roBopenue);
WCIIOJIb30BaTh
SI3BIKOBBIE CPEICTBA
BBIpKEHHS
OCHOBHBIX
KOMMYHHMKaTHBHO-

pedeBbIX (HYHKITHIA
MIPY BBICKA3bIBAaHUH




Ha HHOCTPAHHOM
SI3BIKE; PABHUIIBHO (B
paMmkax
COOTBETCTBYIOIIETO
KOMMYHHKATHBHO-
JIOCTATOYHOTO
MHHHMYMa)
0(OpMIIATH PEUYCBBIC
BBICKa3bIBAHUS




Tpernii sTan Baagers: Monys 1. IIpakTnueckue 3auer
(BBICOKHH YPOBEHB) | CHOCOOHOCTBIO Business 3aaHus Ok3aMeH
COOTHOCHTh Economics.
S3BIKOBBIE  cpencTBa | Moayns 2. Career
c KoHKpeTHbIMU | Path in Economics
CHUTYaIHsIMH,
YCIOBHSMHI "
3aJadamMu
MEKKYJIBTYPHOTO
peYeBOTO OOIICHNS;
yMEHHEM CBOOOJHO
MOJIb30BATHCS
MHOCTPaHHBIM
A3bIKOM KaK
CpeAcTBOM
06L1leHNs; HaBEIKAMHU
AHHOTHPOBaHUS U
pedepupoBaHus Ha
MHOCTPAaHHOM SI3BIKE.
YK 4.2 [epBbrii aTan 3narp:  HambGousee | Monayib 1. TecTs 3auer
I[eMOHCTpI/IpyeT (HOpOFOBbIﬁ pacrnpoCTpaHCHHBIC Business 3aKpBITOT'O TUIIA Dk3aMeH
yMeHHe YPOBEHB) A3bIKOBBIE  cpeacTBa | Economics.
OCYILLECTBIIATE BBIPKCHHUS Monynb 2. Cgreer
KOMMYHHKaTHBHO- Path in Economics
JIEIIOBYIO .
peueBbIX QyHKIMN U
MIEPENUCKY Ha
o0meynoTpeouTeThH
MHOCTPAHHOM 131 peueBbie
SI3BIKE, & TUHHIB,
HIEPEBOLIOB pUMEHSIEMbIE B
npodeccuoHanb JIENIOBOM  OOILEHNH;
HBIX TEKCTOB HPUHIAIT
OpraHu3zanuu
Mmarepuaia B
OCHOBHBIX
JBYS3BIYHBIX

CJIOBApAX n




CTPYKTYpYy
CJIOBApHOM CTaThU.

Bropoii atan YMmern: Monyns 1. TecTbl 3auer
(IpoaBUHY THII HCITOJIB30BaTh Business OTKPBITOTO THMA | DK3aMeH
YPOBEHB) ¢opmbl  peueBoro | Economics. (BOTIpOCHI ISt

MIACBMEHHOTO Monayas 2. Career | onpoca)

O0IIeHHS st | Path in Economics

BBIpAXEHUS

Pa3NIUYHBIX

KOMMYHHKaTUBHBIX

HaMEpeHUl; BeCTH

JIEJIOBYIO TIEPEMUCKY

Ha MHOCTPAaHHOM

SI3BIKE,

OCYIIECTBIISTh

JIeJI0BOE O0IICHHE.
Tperuii sTan Baagers: Mogyns 1. [Ipaktruueckue 3auer
(BBICOKHIA ypOBEHB) | CIIOCOOHOCTBIO Business 3a/1aHus OK3amMeH

COOTHOCUTDH Economics.

SI3BIKOBBIE CPEJICTBA
C KOHKPETHBIMU
CUTYAIIUSIMH,
YCIIOBUSAMH U
3ajayamMu
MEXXKYJIBTYPHOTO
JIEJI0OBOTO OOLICHUS;
HaBBIKAMH  YTEHUS,
AHHOTUPOBAaHUS WU
pedepupoBanusi Ha
WHOCTPAaHHOM SI3bIKE.

Monyne 2. Career
Path in Economics




2. OMMCAHUE MTOKA3ATEJENA U KPUTEPUEB OLIEHUBAHWS KOMITETEHIIUS
HA PA3JIMYHBIX OTAITAX UX @OPMUPOBAHUS, OIIMCAHUE HIKAJI

OINEHUBAHUA
No 1/ | HaumenoBanue onenounoro | Kpatkast [IpencraBnenue | Kpurepuu [llxana
cpencTBa XapaKTEepUCTUKA | OLIEHOYHOTO OLICHUBAHHUS OLICHUBAHHMS
OIIEHOYHOT'0 CpejcTBa B
cpencTsa dhonme

1. Tect Cucrema TecroBbie B Tecte Onenxa
CTAHIAPTH3HPOBA | 3a1aHUs BBIITOJTHEHO 99_ «Omauunoy (5)
HHBIX 3aJaHuH, 100% 3ananunit
TIO3BOJISTIOIIAS
M3MEpHUT B Tecte Ouenka
YPOBEHB 3HAHHIA. BBIIIOJTHEHO «Xopowo» (4)

6onee 75-89%

3a/laHuH

B Tecte OreHka
BEITTONTHEHO 60- | «Y0ooeremeopume
74% 3amanuit abHo» (3)

B Tecte Orenka
BBITIOJTHEHO «Heyodosnemeopu
Mmenee 60% menvro» (2)
3aJaHui

Bompmasg gacte | Onienka
ompeneneHuii He | «Heyoosremaopu
npecTaBieHa, menvHo» (2)
100

MpeJCTaBJIeHA C

rpyobIMU

ONIUOKaAMHU.

2. Omnpoc ®dopma pabotsl, | Bompocs! k IIponemoncrpup | Onenka
KOTOpas orpocy OBaHEI «Omauuno» (5)
TTO3BOJISET TpeanoIaracMole
OIICHUTh OTBETHI,

Kpyro3op, MIPaBUIIBHO

yMeHHe HCTIONB30BaH

JIOTHYECKU AITOPUTM

MOCTPOUTH OTBET, 000CHOBaHUi1 BO

yMEHHe BpeMs

MIPOJIEMOHCTPUPO paccyxIeHunH;

BaTh €CTb JIOTHKA
MOHOJIOTHYECKYIO paccyXICHHA.

pedb U UHBIC

KOMMYHUKATHBH IIponemonctpup | Onenka
bI€ HAaBBIKH. OBaHBI «Xopowio» (4)
VYcTHBIN onpoc npezamnoiaracMple
o0Oamaer OTBETHI; €CTh

OOoNBIIIMU JIOTUKA

BO3MOXKHOCTSIMU paccyxneHui, HO
BOCITUTATEIBHOTO HETOYHO

BO3/IeiiCTBUS, UCTIONIb30BaH

co3naBast ANTOPUTM

YCITOBHS JUTS 000CHOBaHUH BO
He(OpPMAITBLHOTO BpeMs

paccyxaeHui u




0OIIEeHNS.

HEC BCC OTBCTHI
IIOJIHBIC.

IIponemoncTpup
OBaHBI
IperonaraeMele
OTBETHI, HO
HETIPaBUIBHO
HCIIOJIB30BaH
ITOPUTM
000CHOBaHUH BO
BpeMsl
paccyXAcHUM;
OTCYTCTBYET
JIOTHKa
paccyxaeHuil;
OTBETHI HE
TIOJTHEIE.

Ornenka
«Yoosremsopume
abHO» (3)

OTBeTHI HE
MPeCTaBIICHBI.

Orenka
«Heyoosnemsopu
menvHo» (2)

HpaKTuquKne 3adJaHus

Hampasneno Ha
OBJIJICHUE
METOAAaMU U
METOAUKAMU
n3y4aemMoun
JIICIUTIIMHBL
st perenns
npeaaraercs
peumTh
KOHKPETHOE
3aJlaHue
(cutyanuio) 6e3
MPUMEHEHHUS
MaTeMaTHYECKUX
pacueTos.

IIpakTuueckue
3alaHus

IIponemoncTpup
OBaHO CBOOOHOE
BIIaJICHUE
poeCCHOHATTBH
O-TIOHSITHIHBIM
ammaparom,
BIIaJECHAE
METOAAMH U
METOIMKAMU
JIACLIMIUIAHEIL
ITokazanbl
CIIOCOOHOCTH
CaMOCTOSITEILHOT
O MBIIIICHUS,
TBOpPYECKOI
aKTUBHOCTH.
3aganue
BBINIOJIHEHO B
TOJIHOM OOBEME.

Onenka
«Omauuno» (5)

IIponemoncTpup
OBaHO BJIaJICHUE
npoQeCCUOHATBH
O-TIOHATHIHHEIM
amnmaparom, Mpu
MIPUMCHCHHUU
METOJI0B U
METOIUK
JACLHILIAHBI
HE3HAYMTCIIbHBIC
HETOYHOCTH,
[TOKa3aHbI
CITIOCOOHOCTH
CaMOCTOSITEIIBHOT
O MBIIIJICHUS,
TBOpPYECKOI
aKTUBHOCTH.
3aganue

Ornenka
«Xopouio» (4)




BBITOJTHEHO B
MOJIHOM OOBEME,
HO C HEKOTOPBIMH

HETOYHOCTSIMH.
IIponemonctpup | OueHka
OBaHO BIAJIcHUE | «Yooeremeopume
podecCHOHANBH |16HO» (3)
O-TIOHATHIHBIM
amnmapaToM Ha
HH3KOM YPOBHE;
JIOITy CKAaroTCS
OINOKY TIpH
MIPUMEHCHHUU
METOJIOB U
METOUK
JUCLIMILIAHEL
3amanne
BBITOJTHEHO HE
MMOJHOCTBIO.
He Orenka
MIPOJEMOHCTPUPO | «Heydosremsopu
BaHO BJIaJcHUE |menvHo» (2)
npodecCHOHATBH
O-TIOHSTUHHBIM
anmnaparom,
METOJaMH U
METOJMKaMH
JIHCLMILIAHEL
3amanue He
BBITTOJTHEHO.
3aver 3ayer Bomnpocs! K BrictaBnsercs «3a4TeHOo»
BEICTABJSIETCS B | 3a4ETy o6yuaro memyces,
KOTOPBI OCBOMIT
pesyJibTare He meHee 60%
TIOABENCHH NpOrpaMMHOTO
WUTOTOB TEKYULIETO MaTepHaia
KOHTpPOJIsI. 3ayeT JIUCLMILIAHEL
B bopme
HTOIOBOIO OOGyuaronuiics «He 3aureno»
KOHTPOIIA OCBOMJI MCHEE
60%
MPOBOIUTCA ISt HPOrPAMMEOTO
oOyJarommxcs, MaTepuaia
KOTOPBIC HE JOUCHUILIAHBIL.
CIPaBUIIHCH c
YacThlO0 3aJaHuN
TEKYIIEeT0
KOHTPOJISI
JK3aMeH KouTponbHoe Bomnpocs! k IlokazaHo 3Hanue | OneHka
MEpPOTIPUSTHE, 9K3aMEHY Teopuu Bompoca, | «Omauunoy (5)
KOTOpoe MOHSTHITHO-
MIPOBOIUTCS TIO TEPMUHOJIOTHYEC
OKOHYaHUHU KOTO armapara
N3yYeHUS JACIMILIAHEL
JACLMIUIMHEL yMeHHUe

aHATU3UPOBATh




mpobiemy,
COJICPIKATENBHO U
CTHIIMCTHYECKU
rPaMOTHO
u3jarath CyTh
BOITPOCA;
rIry0oKo
MOHUMATH
MaTepHalr;
BJIJICHHC
AHATMTHYECKUM
criocoboM
U3JI0KEHHS
BOIIpOCa,
Hay4HBIX UCH;
HaBBIKAMU
apryMeHTALUHU
aHaim3a (axToB,
COOBITHIA,
SIBJICHUH,
TIPOIIECCOB.

BricraBnsercs
o0yyaroremycs,
MOJTHO, TIOAPOOHO
¥ TPaMOTHO
OTBETHBIIIEMY Ha
BOIPOCHI OuiieTa
¥ BOIPOCHI
JK3aMeHaTopa.

IToka3ano 3HaHue
OCHOBHBIX
TEOPETUUECKUX
MOJIOKEHUH
BOIIPOCA; YMCHHE
aHAITM3UPOBATh
SBIICHUS, (PaKTHI,
NEUCTBUS B
paMKax BOIIpOca;
coJiep)KaTeabHO U
CTHJIMCTUYECKHU
TPaMOTHO
u3Nararthb CyThb
BOIpOCa, HO
HMEET MECTO
HEAOCTAaTOYHAs
II0JIHOTA OTBETOB
10 M3JIaraeMoMy
BOTIPOCY.
IIponemonctpup
OBaHO BJIaJICHHE
AHAIMTHYECKUM
crocoooM
H3J0KEHUS
BOIpOCa U
HaBBIKaMU
apryMeHTaluu.

BricTaBisieTcs

Orenka
«Xopouio» (4)




oOyJaromemycs,
TIOJTHOCTBIO
OTBETHUBLIEMY Ha
BOIIPOCHI OMIIeTa
Y BOIIPOCBI
9K3aMeHaTopa, HO
JIOIYCTHBIIEMY
IIPU OTBETAx
HE3HAYHUTEIIbHbIC
OINNOKH,
yKa3bIBAIOIIHE Ha
ENVEIE
HECHUCTEMHOCTH U
po6OeTnoB B
3HaHUSX.

[Tokazano 3HaHue
TEOPUH BOIIpOCa
(parmMenTapHO
(HemoaHOTA
H3TI0KEHUS
nH(pOpMAIIHH;
OTIEpUPOBAHUE
MOHATUSIMH Ha
OBITOBOM
YpOBHE); YMEHHE
BBIJICIIUTh
TJIaBHOE,
c(hopMyIHpOBaThH
BBIBOJIB,
MIOKa3aTh CBSI3b B
MTOCTPOCHHUHN
OTBETa HE
MIPOIEMOHCTPUPO
BaHO. Biagenue
aHATUTHYECKUM
croco6oM
W3JI0KEHUS
BOIIpOCa U
BJIaJICHUC
HaBBIKaMHA
apryMeHTalluH He
MIPOIEMOHCTPUPO
BaHO.

OO0yJatomiuiics
JIOTYCTHI
CYIIIECTBEHHbIE
OIMOKH TIpU
OTBETax Ha
BOITPOCHI
OmIIeTOB U
BOIIPOCHI
IK3aMeHaTopa.

Ornenka
«Yooeremseopume
abHO» (3)

3Hanue
HOHSITUHHOTO
ammapara, TeOpun
BOIIpOCa, HE
MIPOIEMOHCTPHPO
BaHO; YMCHHE

Onenka
«Heyoosnemsopu
menvho» (2)




aHaJIM3UPOBAThH
Y9eOHBIH
Marepual He
TPOZIEMOHCTPHUPO
BAHO; BIIA/ICHUC
AHAJIUTUYCCKUM
crocooom
U3JI0KEHHS
BOIpOCA U
BIIaJICHUE
HaBBIKAMHU
apryMeHTALlUH He
POJIECMOHCTPUPO
BaHO.
OOGyuaronuiics
HEC OTBCTUJI HA
OJIVH HMJIH JIBa
BOIIpoca dunera
u
JIOTIOJTHUTEIbHbBIC
BOIPOCHI
JK3aMeHaTopa.

3. TUIIOBBIE KOHTPOJIBHBIE 3AJIAHUSA NJIN UHBIE MATEPUAUJIBI,
HEOBXOJUMBIE JIJIs1 ONEHKHW 3HAHUM, YMEHUI, HABBIKOB U (UJIN)
OIIBITA JEATEJBHOCTHU, XAPAKTEPU3YIOIIUX 3TAIIBI ®OPMUPOBAHUA
KOMIIETEHIIUM B ITPOIIECCE OCBOEHMS OBPA3OBATEJBHOM
ITPOI'PAMMBI

O].[eHO‘leIe cpeacTBa 1Jd NPOBEACHUA TEKYIIEro KOHTPOJIA

Texkymui KOHTpOJIb OCYLIECTBISAETCSA IPENoAaBaTeIeM JUCLUIUIMHBL IIPU IPOBEICHUU
3aHATUN B (DOpME TECTOBBIX 3a/laHUM, YCTHOTO OIPOCa U MPaKTUYECKUX 3aJaHUM.

YK-4. Cnoco6eHn ocyuecTBIATH AeJ10BYI0 KOMMYHHUKALIMIO B YCTHOH M NMHCbMEHHOM
(¢opmax Ha rocynapcrBeHHOM s3bike Poccuiickoii @egepanuu 1 HHOCTPAHHOM (bIX) S3BIKE

(ax)

YK-4.1. 'paMOTHO U SICHO CTPOUT AMAJIOTMYECKYI0 pedb B PaMKaX MeKJIMYHOCTHOIO
1 MEKKYJIbTYPHOI0 001IIeHHSI HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe

IlepBblii 3Tan (MOPOroBoii ypoBeHb) — NOKa3bIBaeT C(POPMUPOBAHHOCTH NMOKA3ATEJIA
KOMIICTCHIIMM  «3HATb»: f3BbIKOBbIEe cpeacTBa  (IEKCHYeCKHe, TIpaMMaTH4YeCKHue,
(poHeTrnyeckue), Ha OCHOBe KOTOPBIX (POPMHUPYIOTCS H COBEPLICHCTBYIOTCS 0a3oBble
YMEHHS TOBOPEHHS, Ay IHPOBAHMS, YTCHUS H MHCbMA.

TecToBble 3aJaHUs 3aKPHITOr0 THIIA
Choose the right words to fill in the blanks:
1. The Economic faculty of Lugansk Voroshilov State Agrarian University in 1959.
a) has set up;
0) set up;



B) was set up;
r) is set up.
2. The main branches of food industry in Donbass are:
a) textile, chemical and computer industries;
0) egg industry, baling industry, mining;
B) egg industry, meat packing, dairy products industry, baking industry, confectionary
industry;
r) tobacco, wine-making and fish-proceeding industries
3. The main branch of animal husbandry in Great Britain is
a) poultry-breeding;
0) rabbit-breeding;
B) sheep-breeding;
r) horse-breeding
4. Agricultural economics
1920s.
a) was;
0) have been;
B) is being;
r) has been.
5. After the University | want to work as a risk manager in a bank.
a) graduated from;
0) graduating from,;
B) graduate from;
r) to graduate from.

one of the leading branches of applied economics since the

Kuntoun
1. B
2. B
3. B
4. r
5. 0

6. ConocraBbTe CJ10BOCOYETAHME C TEPEBOAOM:
Match word-combination with the translation:

1) pass state exams a) 3aIUIIATh TATTIOMHBIE PaOOTHI
2) study year 0) 1HEBHOE OT/JeNIeHHE
3) defend diploma papers B) Y4eOHBIH roJ1
4) attend lectures T') CIaBaTh rOCY/IapCTBEHHBIC 3K3aMCHBI
5) day-time department JT) TIOCEIIATh JICKITUN
€) IPOXOJIUTh MPAKTHKY
Kuntoun
1 2 3 4 5
r B a il §)

7. IIpounTaiiTe TEKCT M YCTAHOBUTE MOCJIE10BATEIbHOCTD:
CocTaBbTe NpeaJioKeHue, pacCTaBJIsAs CJI0BA B IPABUJIbHOM MOPSI/AKe:
Put the words into the correct order to make a sentence:




a) Agrarian

0) at

B) Lugansk

r) study

n) State

e) University

xK) We

Kiroun

| 7. | JKrOBJIae

Bropoii »3tanm (MpoABMHYTHIH YPOBeHb) — TOKa3bIBaeT C(OPMHPOBAHHOCTDH
NMOKA3aTeJIs1 KOMIETEeHIHH «YMeTb»: OCYHIeCTBJSTH AUHAJOTHYECKOe W MOHOJOTHYecKoe
o0meHue (roBopeHue), HCMOJb30BATh SI3bIKOBbIE CPEACTBA BbIPAXKEHUSI OCHOBHBIX
KOMMYHUKATHUBHO-PeYeBbIX (QYHKUMI NPH BbICKA3bIBAHUM Ha HHOCTPAHHOM Si3bIKe,
NPaBWIbHO (B PaMKax COOTBETCTBYIOLIEr0 KOMMYHHKATHBHO-I0CTATOYHOI0 MUHHUMYMa)
0(pOpMJISITH peveBble BHICKA3bIBAHMS.

3agaHus 3aKpHITOro THNA (BONMPOCHI AJIs O1IPOCA):
1. What University do you study at?
2. What is your future speciality?

3. Name an applied field of economics concerned with the application of economic management
principles to food farming.

4. What are the most important branches of animal husbandry in Donbass?

5. What are the main branches of the Donbass economy?

Kiroun

l. I study at Lugansk Voroshilov State Agrarian University.

2. My future speciality is Financial Management in Agro-Industrial Complex / Economics of
Agro-Industrial Complex Enterprises / Accounting, Analysis and Auditing in Agro-
Industrial Complex / Economics of Agricultural Construction.

3. It is called Agricultural Economics.

4. The most important branches of animal husbandry in Donbass are dual-purpose cattle
breeding, pig breeding, poultry breeding.

5. The main branches of the Donbass economy are metallurgical industry, machine-building
industry, coal-mining industry and agricultural sector.

6. IIpounTaiiTe TEKCT U 3aNMIIUTE Pa3BePHYTHIN OTBET.
IlepeBeauTte 1aHHOE MPEAIOKEHHE HA PYCCKHH A3BIK.
Our University is situated in the suburbs of Lugansk.




Kirou
6. | Ham yHHBepCcUTET pacnoiaokeH B mpuropoje JIyrancka.

Tpernii 3Tan (BbICOKHI YPpOBeHb) — NOKa3biBaeT CHOPMHPOBAHHOCTH INOKA3aTeJIs
KOMIIETCHIMH  «BJIAJETb»: CIIOCOOHOCTBI0 COOTHOCHTH  fI3bIKOBBIE CpEACTBA €
KOHKPETHBIMH CHUTYAalMAMH, YCJIOBHAMH H 324a4aMHM MEKKYJIbTYPHOIO0 pPe4YeBOro
o0LIeHusl, YMEHHEeM CBOOOJHO I0JIb30BAaTHCH HHOCTPAHHBLIM S3BIKOM KaK CpPeICTBOM
o01eHus.

IIpakTHyeckue 3agaHus:
l. 3anummure mnpemIOKeHHsl, BCTaBJASA NPaBWIbHYI ¢opMmy riaarona “to be”
(am/is/are):
Write down the sentences completing them with the necessary form of the verb “to
be” (am/is/are):

My name  Natasha. [ Russian. Now I study English in Lugansk State Agrarian
University. It situated in the suburbs of Lugansk. There seven faculties in it.
Kiroun
1. My name is Natasha. I am Russian. Now I study English in Lugansk State Agrarian University. It is

situated in the suburbs of Lugansk. There are seven faculties in it.

. Put the words into the correct order to form full sentences.
. affects ,The, owner's equity, adjustment, the.

. more interest, over time ,gain, Savings accounts.

. The, at the bank, to investigate, is, a, charge, woman.

. loan, will ,you, experts, on ,advise, points and rates, Our.

. money, not ,company ,The, is, earning.

DN A W~

Kirroun

1. The adjustment affects the owner's equity.

2. Savings accounts gain more interest over time.

3. The woman is at the bank to investigate a charge.

4. Our loan experts will advise you on points and rates.

5. The company is not earning money.

3. Open the brackets using the necessary verb forms. Pay attention to the Passive Voice.

1. If he puts money in stocks, he (to get) some profit soon. 2. Prices (to
change) according to supply and demand. 3. The people who (to buy) the shares
become shareholders. 4. In 1809 D. Ricardo (to publish) his first writings on
economics. 5. How many people (to employ)? 6. Often marketing (to call)
distribution. 7. The managing director said yesterday that the number of competitors (to
increase) all the time.

Kiroun




1. If he puts money in stocks, he will get some profit soon.

2. Prices change according to supply and demand.

3. The people who buy the shares become shareholders.

4. In 1809 D. Ricardo published his first writings on economics.

5. How many people do you employ?

6. Often marketing is called distribution.

7. The managing director said yesterday that the number of competitors was increasing
all the time.

4. Choose the necessary word from the table and put it in the sentence.

education stock evaluate agriculture
distribution salesman consume executive channels authority
1. We need to how well the policy is working.
2. We are speeding up the mechanization of our
3. Mistakes are an essential part of
4. Heisa by profession.
5. Often marketing is called .
6. She has an position in a finance company.
7. They use both direct and indirect of distribution.
8. A sales manager has direct over a salesman.
9. Industrialized countries natural resources in huge quantities.
10. A supermarket may thousands of commissions items.
Kiroun

1. evaluate

2. agriculture

3. education

4. salesman

5. distribution

6. executive

7. channels

8. authority




9. consume

10. stock

5. Choose the necessary prepositions to complete the dialogue.

TT: Totaltours Travel Agency, can I help you?

J.Ridley: Yes, good morning. I'd like to enquire (about/ of) flights to San Francisco.

TT: Certainly, what day are you flying _ (on/ in)?

J.Ridley: Out _ (from/ on) Wednesday, back on Sunday.

TT: Would you like to travel Business class or Economy class?

J.Ridley: It's a long flight, I think. Business class please. By the way, how long is the flight?

TT: Direct it's a long-haul flight — about 9 hours. With a stopover __ (by/ at) Detroit, you'll
need to count another 3 hours. There's also a time difference of 10 hours — be careful  (about/
of) the jetlag when you come back!

J.Ridley: I'd prefer no stopover. Do I need to apply  (for/ with) a visa?

TT: Not any more. There's a visa agreement between most countries these days. You just need a
passport and return ticket.

J.Ridley: Do I need any vaccinations or special medical treatment to go (in/ to) the States?
TT: Not at all, however I would suggest that you take traveller's cheques. It's very difficult to
change money in the smaller towns in the States, but even __ (in/ at) the supermarkets accept
traveller's cheques.

J.Ridley: Is there a cancellation fee, or do I have to take out insurance?

TT: There's no need __ (about/ for) insurance if you are travelling Business Class. For an
Apex flight, it's better. However, you should take out medical insurance?

J.Ridley: Fine, so what time is the direct flight  (to/ at) San Francisco?

TT: It leaves from Heathrow airport  (on/ at) 10.15 am. You'll need to check in one hour
before departure.

J.Ridley: That sounds fine. Can you deliver the tickets  (on/ to) my office?

TT: Certainly. You will need to confirm your reservation 24 hour before departure. Could you
give me your credit card number, and your address?

Kitroun

1. TT: Totaltours Travel Agency, can I help you?

J.Ridley: Yes, good morning. I'd like to enquire about flights to San Francisco.

TT: Certainly, what day are you flying on?

J.Ridley: Out on Wednesday, back on Sunday.

TT: Would you like to travel Business class or Economy class?

J.Ridley: It's a long flight, I think. Business class please. By the way, how long is the
flight?

TT: Direct it's a long-haul flight — about 9 hours. With a stopover at Detroit, you'll
need to count another 3 hours. There's also a time difference of 10 hours — be careful
of the jetlag when you come back!

J.Ridley: I'd prefer no stopover. Do I need to apply for a visa?

TT: Not any more. There's a visa agreement between most countries these days. You
just need a passport and return ticket.

J.Ridley: Do I need any vaccinations or special medical treatment to go to the States?




TT: Not at all, however I would suggest that you take traveller's cheques. It's very
difficult to change money in the smaller towns in the States, but even in the
supermarkets accept traveller's cheques.

J.Ridley: Is there a cancellation fee, or do I have to take out insurance?
TT: There's no need for insurance if you are travelling Business Class. For an Apex
flight, it's better. However, you should take out medical insurance?
J.Ridley: Fine, so what time is the direct flight to San Francisco?
TT: It leaves from Heathrow airport at 10.15 am. You'll need to check in one hor
before departure.

J.Ridley: That sounds fine. Can you deliver the tickets to my office?

TT: Certainly. You will need to confirm your reservation 24 hour before departure.
Could you give me your credit card number, and your address.

6. Listen to the text and fill in the gaps choosing the right variant.
My Future Career
Have you ever thought about what your future life is going to be like? What are you going
to do when you finish school? It is never too early or late to start (think/thinking) about
your future career. Maybe you enjoy some of the subjects at school more than others. If you do,
this is a good sign, because they (shall/will) guide you to your future profession. In
today’s world, your future career can be absolutely anything. It does not necessarily mean
(freetrader/freelancer) is a person who works at home or wherever they want, doing
work for their clients. The clients ask a freelancer to do something, and they have to do it until a
certain (date/data). As long as the job is getting done, freelancers can choose where and
when to work. They can even work at night, or spend a week not working at all, it depends only
____ (from/on) them. Also, there are a lot of jobs that require creativity. For example, you can
become a DJ, a musician, or an actor. These professions might (acquire/require) a great
deal of training, practice and probably some talent.
Some people become entrepreneurs. They run their own business, make jobs and fill the

needs of society, although running a business is a lot of (responsibility/possibility). A
lot of people depend on an entrepreneur including their (employers/employees),
partners and clients. Many people enjoy (working/to work) in more traditional industries.

If you love baking pastry or taking care of animals, you should follow your real passion. It is up
to you what occupation to choose.
In conclusion, I would like to say that (loosing/choosing) your future career is not
easy but it is surely rewarding to do something you love.
From Langformula. An English Learner’s Blog
URL: https://langformula.ru/future-career/

Kiroun

1. Have you ever thought about what your future life is going to be like? What are you
going to do when you finish school? It is never too early or late to start thinking about your
future career. Maybe you enjoy some of the subjects at school more than others. If you do,
this is a good sign, because they will guide you to your future profession. In today’s world,
your future career can be absolutely anything. It does not necessarily mean freelancer is a
person who works at home or wherever they want, doing doing work for their clients. The
clients ask a freelancer to do something, and they have to do it until a certain date. As long
as the job is getting done, freelancers can choose where and when to work. They can even
work at night, or spend a week not working at all, it depends only on them. Also, there are a



https://langformula.ru/future-career/

lot of jobs that require creativity. For example, you can become a DJ, a musician, or an
actor. These professions might require a great deal of training, practice and probably some
talent.

Some people become entrepreneurs. They run their own business, make jobs and fill
the needs of society, although running a business is a lot of responsibility. A lot of people
depend on an entrepreneur including their employees, partners and clients. Many people
enjoy working in more traditional industries. If you love baking pastry or taking care of
animals, you should follow your real passion. It is up to you what occupation to choose.

In conclusion, I would like to say that choosing your future career is not easy but it is
surely rewarding to do something you love.

YK-4. Cnocoden ocymecTBIATH Ae10BYI0 KOMMYHHKANMIO B YCTHOM M NMCbMEHHOMN
¢opmax Ha rocyrapcrBeHHOM si3biKe Poccuiickoit @egepanu 1 MHOCTPAHHOM (bIX) SI3bIKE

(ax)

YK-4.2. JleMOHCTpHUpYeT YMeHHMe OCYLIECTBJATH /IeJOBYK IEePenucKy Ha
HHOCTPAHHOM fI3bIKE, MIEPEeBOI0B MPO(eCCHOHATBLHBIX TEKCTOB

IlepBblii 3Tan (MOPOroBoii YpoBeHb) — MOKa3bIiBaeT CPOPMUPOBAHHOCTH MOKA3aTENs
KOMIIETEHIIUN «3HATh»: HauboJjiee PacnpocTPaHEeHHbIe SI3bIKOBbIE CPeICTBAa BbIPAaMKEHUS
KOMMYHHKATHBHO-peYeBbIX (PYHKUMH H 001IeynoTpeOuTe/IbHbIe peuyeBble eIHMHHIbI,
HIMOMbI, TPUMeHsieMble B [1€JIOBOM OOIIeHMH; NMPUHIUI OPraHU3alMU MaTepuaia B
OCHOBHBIX JIBYSI3bIYHBIX CJI0BAPSIX U CTPYKTYPY CJA0BAPHOM CTAThU.

TecToBbIe 3a1aHNUA 3aKPBITOr0 THUIIA

1. Consult the dictionary to choose the right word by its transcription.

[Im'pl>19]

a) employ;

0) employer;

B) employee;

r) implore.
2. Choose the right variant of translation.

cyeT npudbLIeil U yObITKOB

a) balance sheet;

0) profit-and-loss-sharing ratio;

B) cost accounting;

r) profit and loss account.
3. Choose the right variant of translation of the following idiom:

Go Dutch

a) MOIUIaTUTHCS, PACIUIATUTHCS;

0) IMJIATUTh OTJICILHO, KaX bl 3a ceOsl;

B) 3aIlJIATUTh BBICOKYIO LIEHY;

T') eperiaynBaTh, IJIATUTH BTPUAOPOTA.
4. What is the term to describe excess bureaucracy and regulation that serves as cost on
business?

a) red line;

0) blackout;

B) red tape;

r) white noise.
5. GDP means




a) General Development Program,;

6) Guiding Democratic Party;

B) Gross Domestic Product;

r) Governmentally Determined Policy

Kiroun
1. 0
2. r
3 0
4. B
5. B

6. IIpounTaiiTe TEKCT M YCTAHOBHUTE MOCJIEI0BATEIbHOCTb.
Put the words into the correct order to make a sentence:
a) Agrarian

0) at

B) Lugansk

r) study

n) State

e) University

xK) We

Kuntou

| | Xrésgae

Bropoii 3Tranm (NpOABHHYTBHIH YPOBeHb) — MOKa3biBaeT CHOPMHPOBAHHOCTH
NM0KAa3aTe/isi KOMIETEeHHHH «yMeTb»: MCIHO0J1b30BaTh (OpMBbI [1€JI0BOI0 MNHCHMEHHOI0
00LIeHus IS BBIPAKEHUS] PA3JIHYHBIX KOMMYHHKATHBHBIX HAMEPEHUIl; BeCTH JeJIOBYIO
nepenucKy Ha HHOCTPAHHOM fI3bIKe, OCYLIEeCTBJIATH /1eJI0BOE 001IeHHe.

3agaHus 3aKpHITOro THNA (BONMPOCHI AJIl OIPOCA):
1. Do we use shortenings (can't, mustn't, won't) in formal letters?
2. What are the major elements of a business letter?
3. Name the main kinds of letters included into business correspondence?
4. Read the following date correctly.
25.09.2022

5. What does it mean when near the signature there are two letters "p.p." (per pro)?

Kiroun

1. No, no shortenings should be used in formal letters.




2. A business letter is composed of the following elements: heading, date, address,
salutation text, subscription.

3. Business letters include all kinds of commercial letters, inquiries, replies to inquiries,
Letters of Credit, invoices, Bills of Lading, Bills of Exchange or drafts, letter of
insurance, explanatory letters, orders, letters of packing, letters of shipment, letters of
delivery, offers, letters of complaint, etc.

4. The twenty-fifth of September twenty twenty-two
5. If near the signature there are two letters "p.p." (per pro) it means that the letter is
"by warrant'.'

6. Ilpouumaiime mexkcm u 3anuuiume pa3eepHymulii Omeem

IlepeBenuTe OTPAC/IU CETBCKOr0 X0351iiCTBA HA PYCCKUM A3BIK:

Translate the names of farming branches into Russian:
sheep-breeding, poultry-breeding, bee-breeding, horse-breeding, rabbit-breeding
Kirou
L6 | OBLICBOJCTBO, ITHLEBOJICTBO, MYEIOBOJICTBO, KOHEBOJICTBO, KPOIMKOBOICTBO

Tpertunii 3Tan (BHICOKMI YPOBEeHb) — NMOKa3biBaeT CPOPMHPOBAHHOCTH MOKa3aTessl
KOMIIETEHIIUN  «BJIAJeTb»: CIMOCOOHOCTHI0 COOTHOCUTH  fI3BIKOBBIE CpeAcTBa €
KOHKPETHBIMU CHTYAllUSIMH, YCJOBUSIMH M 33Ja4aMU MEKKYJbTYPHOIO /1eJ0BOI0
0o01IeHNs, HABBIKAMHU 4YTEHHSl, AHHOTHPOBaHUS M pedepUPOBAHUS HA HHOCTPAHHOM
si3bIKe.

IpakTnyeckune 3aJaHuA:

1. Bam apyr xo4eT NPUHATH YYacTHe B KOHKYPCe MOJIOAbIX HHBECTOPOB. Bhiciaymas
ero uHdopmanuio o cede, IOMOruTe €My 3aNO0JTHUTH PerHCTPALMOHHBIN OJIaHK.
Your friend wants to participate in the competition of young inventors. Having
listened the information about him help him to fill in the Registration Card.
My name is Viktor Sokolov. I am 20 years old. My address is Apt 56, 27 Suvorova St,
Moscow. I come from Russia. My future speciality is Management.
Registration Card

Surname —

First Name —

Age

Country

Address

Profession or field of study

Kroun
1. Registration Card

Surname Sokolov
First Name Viktor
Age 20
Country Russia
Address Apt 56, 27 Suvorova St, Moscow
Profession or field of study Management




2. Fill in the blanks with the words and word combinations from the table below to
complete the dialogue.

regarding have an opening sounds great meet this advisor
business plan schedul

Secretary: Spires Financial Advisory. How can I help you today?
Caller: Hi! This is Daniel Stonebrook, with Stonebrook Appliances. I'd like to make an
appointment to .

Secretary: Hello, Daniel, what is the appointment

Caller: I'd like to revise our . We're considering taking on some new products.

Secretary: That's great! We on Friday the fourth at eleven a.m. Does that work for
you?
Caller: Friday morning . Thank you!

Secretary: Great. I'll put it on the

Kiroun

1.

Secretary: Spires Financial Advisory. How can I help you today?

Caller: Hi! This is Daniel Stonebrook, with Stonebrook Appliances. I'd like to make
an appointment to meet this advisor.

Secretary: Hello, Daniel, what is the appointment regarding.

Caller: I'd like to revise our business plan. We're considering taking on some new
products.

Secretary: That's great! We have an opening on Friday the fourth at eleven a.m.
Does that work for you?

Caller: Friday morning sounds great. Thank you!

Secretary: Great. I'll put it on the schedule.

3. Put the clichés from the list below into the right column.

in conclusion; first of all; in my opinion; to begin with; I think; to conclude; firstly; I suppose;
to sum it up; first and foremost; I may say; I should note that; to my mind; to start with; in my
view; finally; as I see it; for my part; lastly; from my standpoint; personally

introducing the expressing one’s opinion summarizing the
information information
Kinroun
introducing expressing personal summarizing the
opinion information

first of all; to begin with;|in my opinion; I think; I|in conclusion; to conclude;




firstly; first and foremost; to | suppose; I may say; I should |to sum it up; finally; lastly
start with note that; to my mind; in my

view; as I see it; for my part;

from my standpoint;

personally

4. Read and translate the text. Complete the vocabulary to the text.
TYPES OF AUDIT

Three types of audit are the main ones: operational audits, compliance audits, and audits of
financial statements.

Operational audits is a review of any part of an organization's operating procedure and
methods for the purpose of evaluating efficiency and effectiveness. At the completion of an
operational audit, recommendations to management for improving operations are normally
expected. In operational auditing, the reviews are not limited to accounting. They can include the
evaluation of organization structure, computer operation, production methods, marketing, and
any other area in which the auditor is qualified. In this sense, operational auditing is more similar
to management consulting than to what is generally required as auditing.

Compliance audits. The purpose of the compliance audits is to determine whether the
auditee is following specific procedures or rules set down by some higher authority. A
compliance auditing could include determining whether accounting personnel are following
prescribed procedures, reviewing wage rates for compliance with minimum laws, or examining
contractual agreements with bankers and other lenders, etc.

Audits of financial statements. This type of auditing is conducted to determine whether the
overall financial statements are stated in accordance with specific criteria. The assumption
underlying an audit of financial statements is that they will be used by different groups for
different purposes. Normally, the criteria are generally accepted accounting principles.

operational audit

compliance audit

ayuT GUHAHCOBON OTYETHOCTH

to evaluate efficiency and effectiveness OLIEHUTH 3((HEKTUBHOCTD U PE3yJIbTATUBHOCTh

mpoBepsiemMasi CTpyKTypa

management consulting

accounting personnel OyXTaJITepCKUIA ITepCOHAT

Kiroun

operational audit OIEpaLlMOHHBIN ayauT




compliance audit HAJ30PHBINA ayaUT

audit of financial statements ayIuT (PMHAHCOBOM OTYETHOCTH

to evaluate efficiency and effectiveness OLIEHUTH 3(P(HEKTUBHOCTH U PE3YIHTATUBHOCTh
auditee mpoBepsiemMasi CTpyKTypa

management consulting YIIPaBICHYECKUH KOHCAITHHT

accounting personnel OyXTaJITepCKUii epcoHal

5. Complete an annotation to the following text.
Product Development and Planning

The number of new products coming into the market in western countries every year is
overwhelming. The major part of these products is not new, but adaptations. It means that these
products are not new, they are existing items to which modification has been made. Only few
products are really original or innovations. For instance a clock-television is an adaptation, but
the TV-set itself, the refrigerator — each was an innovation. A great number of innovations and
adaptations are designed, produced and marketed by small businesses. Very often a new product
is formed on the basis of the new business. Sometimes there is a patent to make the business
more successful. But it happens very often that market research hasn't been done carefully. Even
in case larger scale producers do more research and testing there is no sure success. A promising
new product may be also robbed of success by unreasonable prices, inadequate promotion and
poor selling methods. Generally less than one fifth of all new products turn out to be profitable.

ANNOTATION

The text is headlined as . As the title implies the text describes the
process of product development and planning. Firstly, it is reported that most products coming
into the market are only modifications of existing items. Consequently only few products are
. As a result play major role in designing, producing and
marketing of adaptations and innovations. The author states that a new business often appears
with a new product. Sometimes there is to make the business more successful. But there
is no sure success. In conclusion it is noted that of all new products turn out to be
profitable.

1. [Tpumep anHOTAIIUU

The text is headlined as “Product development and planning”. As the title implies
the text describes the process of product development and planning. Firstly, it is
reported that most products coming into the market are only modifications of existing
items. Consequently only few products are really original or innovations. As a
result small businesses play major role in designing, producing and marketing of
adaptations and innovations. The author states that a new business often appears with
a new product. Sometimes there is a patent to make the business more successful.
But there is no sure success. In conclusion it is noted that less than one fifth of all
new products turn out to be profitable.




OueHouHbIe CPeACTBA IS MPOBeIeHHs MPOMEKYTOYHOI aTTecTallu
[IpomexyTounass arrectanus MpoBoAuTcs B (opme yctHoro 3adera (1 cemectp) u
YCTHOTO 2K3aMeHa (2 cemecTp).
Bomnpocs! a4 3a4era (1 cemectp)
CutyanmoHHbIE 3a/1a4H:
1. Imagine you are being interviewed by a journalist of a radio programme for students.
Tell about your student's life. Touch on your daily routine, interests and hobbies, favourite
subjects, future career, etc.
2. A delegation of students and teachers from Moscow University are on a visit to your
university. You are asked to tell the guests about it.
3. You are a representative of your faculty at the scientific student conference. Tell about
the main aspects of the bread-making technology.

Bormpocs! o rpammaruke:

1. Rules of Reading. Phonetic Transcription.
2. The Article. Definite and Indefinite Articles.
3. The Sentence. Declarative and Interrogative Sentences. Question Types.
4. The System of Verb Tenses.
5. Modal Verbs. The Equivalents of Modal Verbs.
6. Present Participle.

7. Continuous Tenses Group in Active Voice.

8. Past Participle.

9. Perfect Tenses Group in Active Voice.

10. Active and Passive Voice.

Bonpocsl auist 3x3amena (2 cemectp)
ConeprkaHne 9K3aMeHa:

1. U3yuaromiee uTeHue, MEPEBOJ TEKCTa IO CIELMAIBHOCTU C MHOCTPAHHOIO s3bIKa Ha
PYCCKHI SI3BIK CO CJIOBapeM, COCTaBJICHHWE aHHOTAIMU K TEeKCTy. Bpems BemosHenus — 30
MUHYT. ©@OpMa MPOBEPKU — YTEHUE YaCTU TEKCTa BCIyX, POBEPKA MOATOTOBICHHOTO MEPEBOIA
W aHHOTalluu.

2. Hanncanue 1e0BOro NuchbMa.

3. MoHosnornueckoe BbICKa3bIBaHHE M Oecella ¢ 9K3aMEHATOPOM Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE
10 OTHOM U3 IPEUI0KEHHBIX TEM.

VYCTHBIE TEMBI:

1. My Student Life.

2. My University.

3. Agriculture of Our Region.
4. Agriculture in Great Britain.
5. Economy of Donbass.

6. My Future Profession.

Bomnpocs! o rpamMmaruke:

1. Rules of Reading. Phonetic Transcription. The Article. Definite and Indefinite Articles.
2. The Sentence. Types of Sentences. Question Types.

3. Indefinite Tenses Group.

5. Continuous Tenses Group in Active Voice. Present Participle.

6. Perfect Tenses Group in Active Voice. Past Participle.

7. Active and Passive Voice.



8. Future Tenses Group.

9. Modal Verbs. The Equivalents of Modal Verbs.

10. Directed and reported speech. Sequence of Tenses.

11. The Category of Mood. Conditional Mood. Imperative Mood.
12. The Infinitive. The Complex Object. The Complex Subject.



METOAUYECKHE MATEPUAJIbI, OIPEAEJAIOIIME ITPOLEALYPbI
OINEHUBAHUSA 3HAHUU, YMEHUU, HABBIKOB U (MJIN) OIIBITA
AEATEJIBHOCTH

Texyuuii KOHTPOJIb
TectupoBanue a1 MPOBEACHUS TEKYIIETO KOHTPOJIS MPOBOJAUTCS B MUCHMEHHOM (hopme
WIM C IOMOUIbIO AUCTAaHIMOHHOTO oOyueHusi. CpenHee BpeMsl BBIIOJIHEHUS TECTOBBIX 3a/laHUi
30 wmunyT. TectupoBanme BkiIo4aeT 20 3amaHUil MHOXXECTBEHHOTO BBIOOpa C OJHUM
paBUIbHBIM OTBETOM. KoimMuecTBO BapuaHTOB OTBETOB s 3amanuii — 3-4. CryneHrty
HE00X0IMMO BBIOPATh Cpean MPEUIOKEHHBIX BAPHAHTOB OTBETOB OJMH MPABUIbHBII OTBET.
Onpoc Kak CpeacTBO TEKYLIEro KOHTPOJIA NMPOBOAUTCS B (OpME YCTHBIX OTBETOB Ha
Bonpochl. CTyIEeHT OTBEUAET HA MOCTABJIEHHBIM BOIIPOC Cpa3y, BPEMs Ha MOATOTOBKY K OTBETY
HE IPEJOCTaBIIAETCS.
IIpakTrueckue 3agaHus Kak CpPEACTBO TEKYILIEr0 KOHTPOJISA IPOBOIATCA B YCTHOM M
nucbMeHHOM (opme. CTyneHTy Bblaercs 3agaHue W npegocrasisercss 10-20 MuHyT A8
IIOATOTOBKHU K OTBETY.

HTorosas arrecranus

3aqu HpOBOHHTCH HYTGM IIOABCACHUSA HUTOI'OB II0 pGSYJ'IBTaTaM TeKYIHeFO KOHTpO.]'IS[.
Ecnu cTyneHT He cnpaBWIICS € 4YacThIO 3aJaHUM TEKYLIErO KOHTPOJIS, €MY MIPEAOCTABIAETCS
BO3MOXHOCTh CIOAaTh 3a4€T HA HUTOT'OBOM KOHTpOJ'IBHOM MCpOHpI/ISITI/IH B (bopMe BBIITOJTHCHU A
MIPAKTUYECKUX 3aJaHUMN.

JK3aMeH MPOBOAUTCS B YCTHOU (hopMme, M3 IK3aMEHAIIMOHHBIX BOMIPOCOB COCTABIISETCS
25 »K3aMeHAalMOHHBIX OwmneroB. Kaxnaplii Ouier cOCTOMT W3 TpexX BompocoB. KomrmekT
3K3aMCHAIIMOHHBIX 6I/IJ'I€TOB HpC)ICTaBJ'ICH B y‘I€6HO-MCTOI[I/I‘I€CKOM KOMIIJICKCC IOUCIIUITJIINHBI.
Ha noaroroBky k oTBeTy npenocrtaBisieTcs 45 MUHYT.



